C BF hydraulic’

Sandwich mounting valves

Valvole per montaggio modulare
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C BF hydraulic’

VALVOLE PER MONTAGGIO MODULARE
SANDWICH MOUNTING VALVES

Le valvole per montaggio modulare comprendono un’ampia
gamma di funzioni quali la limitatrice di pressione, overcenter,
riduttrice, sequenza, controllo portata e di blocco per le
flangiature NG6, NG10, NG16. Tali valvole sono montate tra la
valvola direzionale e la base.

CBF propone un’ampia varieta di basi monoblocco, con e senza
valvola limitatrice, valvola elettrica e regolazione della portata.
Possono essere per circuiti in serie o parallelo, da uno ad otto
stazioni.
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Sandwich Valves provide a variety of check, flow control, pressure
relief and pressure reducing, overcenter, sequence functions in
a NG6, NG10, NG16 sandwich style valve. They can be single or
double effect.

These valves are mounted between directional control valves and
their mounting surface.

CBF proposes the manifold plate for these sandwich valves, with or
without relief valve, electrical by-pass and flow control valve.

The manifold are availiable for series pr parallel circuit, from one to
eight stations.
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INDICE PER TIPO DI VALVOLA
INDEX BY VALVE TYPE

CETOP 3 - NG6 Q P PAGINA

(//min) (bar) PAGE
Base per elettrovalvole con o senza valvola limitatrice di pressione — luce 6
Sub-plate for solenoid valves with or without relief valve — NG6
A B
T BEC3-VLP40 40 350 376
BEC3
"I BEC3 40 350 376
M pab t
A B
T 3 BEC3-VLP40-1 40 350 377
rl_ b BEC3VLP40
b
BEC3-1 40 350 377
M pab t

Base per elettrovalvole con o senza valvola limitatrice di pressione con attacchi laterali — luce 6
Sub-plate for solenoid valves with or without relief valve with side ports — NG6

BEC3-VLP40-AL

E BEC3-VLP40-AL 40 350 378

BEC3-AL

BEC3-AL 40 350 378

Base monoblocco — luce 6
Manifold plate — NG6

t1plal bl t2p2a2 b2 tnpn anbn

REEBIA!

BEC3-n 40 280 379
P P
A1 B1 A2 B2 An Bn
Base monoblocco con attacchi laterali— luce 6
Mainfold plate with side ports — NG6
p1t1 al pt p2t2 a2 b2 pntn an bn
T NEYERIaTvaTEY BEC3-n-AL 40 280 380
G GIa
[[ (L[]
A1 B1 A2 B2 An Bn
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C BF hydraulic’

INDICE PER TIPO DI VALVOLA
INDEX BY VALVE TYPE

CETOP 3 - NG6 Q P PAGINA
(//min) (bar) PAGE
Base monoblocco con valvola limitatrice di pressione — luce 6
Manifold plate for solenoid valves with relief valve — NG6
T pi1tial bl p2t2a2 b2 tn pn an bn
JI‘:L,; BEC3-VLP45-n 40 280 381
Al B1 A2B2 An Bn
Base monoblocco con valvola limitatrice di pressione, circuito in serie — luce 6
Manifold plate for solenoid valves with relief valve, series circuit — NG6
p1t1al bl p2t2a2 b2 iﬂpn n bn
BEC3-VLP45-n-S 40 280 382
Base monoblocco con valvola limitatrice di pressione e attacchi laterali — luce 6
Manifold plate for solenoid valves with relief valve and side ports — NG6
T plt1aibl p2t2a2 b2  tnpn anbn
T T
i BEC3-VLP45-n-AL 40 280 383
P P
M Al B1 A2 B2 An Bn
Base monoblocco con attacchi laterali, valvola limitatrice di pressione e bypass elettrico — luce 6
Manifold plate for solenoid valves with side ports, relief valve and electric bypass — NG6
| IERASEEI .
N canas A
; e BEC3-VLP45-n-AL-EV 40 280 384
b nEnasisinnsimg
Jd 0%k B
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EBF hydraulic’ CBF hydraulic’

INDICE PER TIPO DI VALVOLA
INDEX BY VALVE TYPE
CETOP 3 - NG6 Q P PAGINA
(//min) (bar) PAGE
Base per elettrovalvole con valvola limitatrice di pressione e valvola regolatrice di flusso a tre vie prioritaria— luce 6
Sub-plate for solenoid valves with relief valve and three ways flow regulator — NG6
p t a b
X
BEC3-VLP40-RFP50 40 350 385
Base monoblocco con due attacchi G1/4” —luce 6
Manifold plate with two ports G1/4” — NG6
TT Bl Al Pi
B2 ] M A2 BEC3-14 40 280 386
T B A P
Base monoblocco con due attacchi G1/4” —luce 6
Manifold plate with two ports G1/4” — NG6
Pt ab
I -1
|
| | BEC3-38 40 280 387
P |
L _J
A B
Piastra componibile — luce 6
Packing plate — NG6
PC3 40 280 388
Piastra componibile, circuito “S” — luce 6
Packing plate, “S” circuit — NG6
PC3-S 40 280 389

365




CBF CBF s.r.l. - Via Caboto, 3 - 36075 Montecchio Maggiore (V1) CBF
ir© Tel. 0444 499141 / 0444 499143 - Fax 0444 499145 =0
hydraUIIc e-mail: info@cbfhydraulic.com - http://www.cbfhydraulic.com hYdI'aUIIC

INDICE PER TIPO DI VALVOLA
INDEX BY VALVE TYPE

CETOP 3 - NG6 Q P PAGINA

(I/min) (bar) PAGE

Base componibili con bypass elettrico — luce 6
Packing plate with electric bypass — NG6

P p

] PC3-EV40-A 40 280 390
h@ P E’l p P

1 1
_%.n ﬁ-b
oo ¢ e . PC3-EV40-B 40 280 390
PC3-EV40-A PC3-EV40-B

Base per piastre componibili con o senza valvola limitatrice di pressione — luce 6
Base for packing plates with or without relief valve — NG6

A B
T 1
i BEC3 BPC3-VLP40 40 350 391
M pabt
A B
T |
i r BEC3VLP40 BPC3 40 350 391

M pab t

Base di chiusura cetop 3 - NG6
Closing plate cetop 3 - NG6

BCC3

BCC3 PA
BCC3 PB
BCC3 PAB 40 300 392
BCC3 PABT
BCC3 PA-BT
BCC3 PB-AT

VEDI PAG. 390
SEE PAGE 390

RFP50 - VLP40 CETOP 03 - NG6 - 5 attacchi
RFP50 - VLP40 CETOP3 - NG6 - 5 ports

BM031600 50 280 393
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INDICE PER TIPO DI VALVOLA
INDEX BY VALVE TYPE

CETOP 3 - NG6 Q P PAGINA

(I/min) (bar) PAGE
Strozzatore modulare con e senza valvola di non ritorno — luce 6
Needle valve with or without check valve, sandwich mounting — NG6
P a b a b
Yo )& . X STD-VU-F-C3
{ STD-F-C3 40 300 394
’ (:-H[NG SIDE)B T F A{O—RING SIDE) T
Strozzatore modulare con e senza valvola di non ritorno, circuito A — luce 6
Needle valve with or without check valve, sandwich mounting, circuit A— NG6
p-
|
| STS-VU-F-C3-A
j STS-F-C3-A 40 300 395
b
(0-RING SIDE)
Schema idraulico
Hydraulic scheme

Strozzatore modulare con e senza valvola di non ritorno, circuito B — luce 6
Needle valve with or without check valve, sandwich mounting, circuit B— NG6

t_ b _a p t_ b a p

| | |

' | | STS-VU-F-C3-B

! L | STS-F-C3-B 40 300 396
T ) B -A ; ) B ) A -P

T
(0-RING SIDE)
Schema idraulico
Hydraulic_scheme

Strozzatore modulare a tenuta contraria con valvola di non ritorno — luce 6
Needle valve with check valve, sandwich mounting — NG6

STD-VU-F-C3-TC

'T B A_ P
| |
i | STD-VU-F-C3-TC 40 300 397
.t -h a E

Schema idraulico
Hydraulic scheme

Strozzatore modulare a tenuta contraria con valvola di non ritorno — luce 6
Needle valve with check valve, sandwich mounting — NG6

(0-RING SIDE)
A
: - y STS-VU-F-C3-A-TC 40 300 398
)§
STS-VU-F-C3-B-TC 40 300 399
p a b t
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C BF hydraulic’

INDICE PER TIPO DI VALVOLA
INDEX BY VALVE TYPE

o]

RF2-50-D-F-C3-VU

T B A
(0-RING SIDE)

CETOP 3 - NG6 Q P PAGINA
(//min) (bar) PAGE
Valvola regolatrice di flusso a due vie compensata modulare — luce 6
Two ways compensated flow regulator, sandwich mounting — NG6
(0-RING SIDE)
B A P t b a p t b a p
')g ’2{ )f RF2-50-F-C3-01
RF2-50-F-C3-02 30 300 400
P RF2-50-F-C3-03
P T B A P T B A P
(0-RING SIDE) (0-RING SIDE)
01 02 03
Schema idraulico
Hydraulic scheme
Valvola regolatrice di flusso a due vie compensata modulare, doppio effetto — luce 6
Two ways compensated flow regulator, sandwich mounting, double effect — NG6
t b a P
X
'2- '2_ RF2-50-D-F-C3 30 300 401
T B A P
(0-RING SIDE)
Valvola regolatrice di flusso a due vie compensata modulare con valvola di non ritorno — luce 6
Two ways compensated flow regulator with check valve, sandwich mounting — NG6
Schema idraulico
Hydraulic Scheme
t b a p t b a p
X RF2-50-F-C3-VU-02
?g E' RF2-50-F-C3-VU-03 30 300 402
T B A P T B A P
(0-RING SIDE) (0-RING SIDE)
Circuito 02 Circuito 03
Valvola regolatrice di flusso a due vie compensata modulare con valvola di non ritorno — luce 6
Two ways compensated flow regulator with check valve, sandwich mounting — NG6
t b a p
30 300 403
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INDICE PER TIPO DI VALVOLA
INDEX BY VALVE TYPE

CETOP 3 - NG6 Q P PAGINA

(I/min) (bar) PAGE

Valvola regolatrice di flusso a due vie compensata modulare con valvola di non ritorno — luce 6
Two ways compensated flow regulator with check valve, sandwich mounting — NG6

(0-RING SIDE) (0-RING SIDE)
T B A P T B A P
\)§ @( RF2-50-F-C3-VU-02-TC
¥ + RF2-50-F-C3-VU-03-TC 30 300 404
' ’ 02 ’ Sche‘:na idrauiico : 03 ’ ’
Hydraulic scheme

Valvola regolatrice di flusso a due vie compensata modulare con valvola di non ritorno — luce 6
Two ways compensated flow regulator with check valve, sandwich mounting — NG6

(0-RING SIDE)
T B A P

%_ _§ RF2-50-D-F-C3-VU-TC 30 300 405

t b a P
Schema idraulico
Hydraulic scheme

Valvola regolatrice di flusso a tre vie prioritaria modulare— luce 6
Three ways priority flow regulator, sandwich mounting — NG6

(0-RING SIDE)
TB A P T B AP tba p
ESlINIES X RFP50-F-C3-01
RiEeRIRiLE t RFP50-F-C3-02 40 300 406
TR e e o) RFP50-F-C3-03
A
Schema idraulico
Hydraulic scheme
02 03 01

Valvola regolatrice di flusso a tre vie prioritaria modulare con valvola di non ritorno — luce 6
Three ways priority flow regulator with check valve, sandwich mounting — NG6

0-RING SIDE
T8 A P T B AP
,’) [ ,X—+ RFP50-F-C3-VU-02 40 300 407
8t e e 8 RFP50-F-C3-VU-03
A B
Schema idraulico
Hydraulic scheme
02 03
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INDICE PER TIPO DI VALVOLA
INDEX BY VALVE TYPE

CETOP 3 - NG6 Q P PAGINA

(//min) (bar) PAGE
Valvola regolatrice di flusso a tre vie prioritaria modulare con valvola di non ritorno — luce 6
Three ways priority flow regulator with check valve, sandwich mounting — NG6
(0-RING SIDE)
T B A P
)% X
| X RFP50-D-F-C3-VU 40 300 408
[ }
t b a p
Schema idraulico
Hydraulic scheme
Valvola regolatrice di flusso compensata, tre vie — Luce 6
Three ways, pressure compensated flow regulator valve - NG6
p tab
RF-A-C3-38 60 270 409
X! ;
P T
f l___,'_.l RF-A-C3-12 100 270 409
M

Valvola regolatrice di flusso compensata, tre vie, con valvola di massima pressione — Luce 6
Three ways, pressure compensated flow regulator with relief valve - NG6

p tab
7 RF-A-C3-VLP10-38 60 270 410
¥ r% B
P
= T
) S H RF-A-C3-VLP10-12 100 270 410
M

Valvola limitatrice di pressione doppio effetto modulare — luce 6
Double effect relief valve, sandwich mounting — NG6

VLP10-D-F-C3 10 350 41

(0-RING SIDE)
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INDICE PER TIPO DI VALVOLA
INDEX BY VALVE TYPE
CETOP 3 - NG6 Q P PAGINA
(I/min) (bar) PAGE
Valvola limitatrice di pressione semplice effetto modulare — luce 6
Single effect relief valve, sandwich mounting — NG6
VLP40-S-F-C3-A
VEDI PAG. 406 VLP40-S-F-C3-B 40 350 412
SEE PAGE 406 VLP40-S-F-C3-P
Valvola limitatrice di pressione doppio effetto modulare — luce 6
Double effect relief valve, sandwich mounting — NG6
VLP40-D-F-C3 40 350 413
(0-RING SIDE)
Valvola limitatrice di pressione doppio effetto modulare — luce 6
Double effect relief valve, sandwich mounting — NG6
|'p*'_a R
i - | VLP40-DI-F-C3 40 350 414
|—P< -Ao— - :J- —05 -<T—I
(0-RING SIDE)
Valvola riduttrice di pressione modulare — luce 6
Pressure reducing valve, sandwich mounting — NG6
(ORING SIDE)
T B A P
ﬂ ) RP-25-F-C3 25 300 415
r
b a P
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INDICE PER TIPO DI VALVOLA
INDEX BY VALVE TYPE

CETOP 3 - NG6 Q P PAGINA

(//min) (bar) PAGE
Valvola riduttrice di pressione modulare con valvola di non ritorno — luce 6
Pressure reducing valve with check valve, sandwich mounting — NG6
(ORING SIDE)
T B A P T B A P
M M
g g RP-25-F-C3-VU-A
il | il | RP-25-F-C3-VU-B 25 300 416
t b a p t b a b

Valvola di blocco pilotata semplice effetto modulare — luce 6
Single effect pilot operated check valve, sandwich mounting — NG6

T 8 A
} [? : VBSFC3A VBS-F-C3-A 35 300 417
! O !

T8 A
} %\1 : VBSFC38 VBS-F-C3-B 35 300 417
, O ,

Valvola di blocco pilotata doppio effetto modulare — luce 6
Double effect pilot operated check valve, sandwich mounting — NG6

T

VBD-F-C3 35 300 418

Valvola overcentre semplice effetto modulare — luce 6
Single effect counterbalance valve, sandwich mounting — NG6

(0-RING SIDE)
1 ) R % '"Ki
| M:]}_ s OVC-SE-F-C3-A 35 350 419
!—o-E t ;- LR G
(0-RING SIDE)
3 '“Ei
| ’M: 2| ovo-se-r-con OVC-SE-F-C3-B 35 350 419
il
L.E S CH X
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INDICE PER TIPO DI VALVOLA
INDEX BY VALVE TYPE
CETOP 3 - NG6 Q P PAGINA
(I/min) (bar) PAGE
Valvola overcentre doppio effetto modulare — luce 6
Double effect counterbalance valve, sandwich mounting — NG6
(0-RING SIDE)
OVC-DE-F-C3 35 350 420
Valvola di sequenza modulare — luce 6
Sequence valve, sandwich mounting — NG6
(0-RING SIDE) (0-RING SIDE)
= - 1 VSQ-F-C3-A
VSQFC3B @] VSQFC3A VSQ-F_CS-B 35 350 421
pt pt a b
Valvola elettrica modulare 2/2 - vari circuiti — luce 6
Solenoid valve 2/2, sandwich mounting, various circuits — NG6
EV082X-D-F-C3 422
EV082X-S-F-C3-A 423
VEDI PAG. 416-421 EV082X-S-F-C3-B 424
40 300
SEE PAGE 416-421 EV08-2X-D-F-C3-TC 425
EV08-2X-S-F-C3-A-TC 426
EV08-2X-S-F-C3-B-TC 427
Valvola di esclusione alta-bassa pressione modulare — NG6
High - low pressure, relief and unloading valve, sandwich mounting — NG6
VEP-BEC3-VLP40 40 350 428
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INDICE PER TIPO DI VALVOLA
INDEX BY VALVE TYPE

CETOP 5 - NG10 Q P PAGINA

(//min) (bar) PAGE
Base per elettrovalvole — luce 10
Sub-plate for solenoid valves — NG10
Pt ahb
BEC5-12 80 350 429
Mx—
BECS5-34 80 350 429
P TAB
Base per elettrovalvole con valvola limitatrice di pressione — luce 10
Sub-plate for solenoid valves with relief valve — NG10
BEC5-VLP80-12 80 350 430
BEC5-VLP80-34 80 350 430
BECS5-VLP80-12-1 80 350 431
BECS5-VLP80-34-1 80 350 431
Base monoblocco con attacchi laterali— luce 10
Mainfold plate for solenoid valves with side ports — NG10
p1t1 al b1 p2t2 a2 b2 pntn an bn
At CPCC UL
BECS5-n-AL 80 350 432
el
[{ L[]
M A1 B1 A2 B2 An Bn
Base monoblocco con valvola limitatrice di pressione e attacchi laterali— luce 10
Mainfold plate for solenoid valves with relief valve and side ports — NG10
T p1t1at bl p2t2a2 b2 tnpn anbn
: LI T
ot BECS5-VLP85-n-AL 80 350 433
P P
M Al B1 A2 B2 An Bn
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INDICE PER TIPO DI VALVOLA

INDEX BY VALVE TYPE
CETOP 5 - NG10 Q P PAGINA
CETOP 7 - NG16 (i/min) (bar) PAGE

Base monoblocco con attacchi laterali, valvola limitatrice di pressione e bypass elettrico — luce10
Manifold plate for solenoid valves with side ports, relief valve and electric bypass — NG10

VEDI PAG. 434
SEE PAGE 434

Base per elettrovalvole con valvola limitatrice di pressione — luce 10
Sub-plate for solenoid valves with relief valve — NG10

VEDI PAG. 435
SEE PAGE 435

Valvola regolatrice di flusso a tre vie prioritaria modulare — luce 10
Three ways priority flow regulator, sandwich mounting — NG10

BEC5-VLP85-n-AL-EV 80 350 434

BEC5-VLP80-RFP90 80 250 435

VEDI PAG 36 RFP90-F-C5-P 90 300 436
.4
RFP90-F-C5-A 90 300 436
SEE PAGE 436
RFP90-F-C5-B 90 300 436

Valvola regolatrice di flusso a tre vie prioritaria modulare con valvola di non ritorno — luce 10
Three ways priority flow regulator with check valve, sandwich mounting — NG10

RFP90-F-C5-VU-P 20 300 437
VEDI PAG. 437 RFP90-F-C5-VU-A 90 300 437
SEE PAGE 437

RFP90-F-C5-VU-B 90 300 437

Valvola limitatrice di pressione semplice / doppio effetto modulare — luce 10
Single/double effect relief valve, sandwich mounting — NG10

VLP80-S-F-C5-A 438
VEDI PAG. 438-440 VLP8O-S-F-C5-8 80 280 458
SEE PAGE 438-440 VLP80-D-F-C5 439
VLP80-DI-F-C5 440

Valvola overcentre semplice/doppio effetto modulare — luce 10
Single/double effect overcentre valve, sandwich mounting — NG10

OVC-SE-F-C5-A 441
VEDI PAG. 441-442 OVC-SE-F-C5-B 80 350 441
SEE PAGE 441-442
OVC-DE-F-C5 442
Valvola di esclusione alta-bassa pressione modulare — NG10
High - low pressure, relief and unloading valve — NG10
VEDI PAG. 443 VEP-BEC5 100 350 443
SEE PAGE 443
Valvola di esclusione alta-bassa pressione modulare — NG16
High — low pressure, relief and unloading valve — NG16
VEDI PAG. 444
VEP-BEC7 200 280 444
SEE PAGE 444
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Base per elettrovalvole con o senza valvola limitatrice di pressione — luce 6
Sub-plate for solenoid valves with or without relief valve — NG6
mod. BEC3-VLP40
Corpo in alluminio A B
Aluminium Body
T 1
BEC3
g
ﬁM( pab t
A B
T —
J
e BEC3VLP40
13
]
M pab t
Modello Portata max Pressione max
Type Max. flow Max pressure P,T,A,B G3/8"
40 I/min 350 bar M G1/4"
BEC3-VLP40 10.5 gpm 5000 psi
BEC3 40 I/min 350 bar ) : )
10.5 gpm 5000 psi m 2
Taratura d w
Setting el o
Codice Taratura standard Campo di taratura m "
Code Standard setting (Q=5 I/min) Adj. Pressure range w
X o/ 1
00 40 bar 5+40 bar S
580 psi 72.5+580 psi G}
01 80 bar 20+100 bar
1160 psi 290+1450 psi
02 180 bar 40+250 bar
2600 psi 580+3600 psi JLPd0C
03 250 bar 60+350 bar 2 2
3600 psi 870+5000 psi S - T
. —— SR Y
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 ¢St a 50°C T A Q./ IES T
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with 30 il J it “
¢St viscosity at 50°C © : ! ﬁm ! : N
Viscosita consigliate 10 + 420 cSt o | QB K// T
Recommended viscosity ) ¢ : | J : ®
Temperature di lavoro N ° — D
Working temperature -20++90°C | 0.5 025 | 22.5 0.5 |
Filtrazione assoluta ' '
Absolute filitration 25 H
Regolazioni
Adjustments
A B C D n
& G
Wo W
t o
Vite este(na . @
et | Hanckno g Piombatura Cappelitto s 2> ©ob e
socket screw locknut Sealing cap Cap {z}
Sigla di ordinazione / Ordering code p O P
1 [ 1 © Y=
| BEC3-VLP40 | 02 A _ =
I 7 76 7
Modello Codice taratura Codice regolazione
Type Setting code Adjustment code
» 00, 01, 02, 03 A,B,C,D
| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Base per elettrovalvole con o senza valvola limitatrice di pressione — luce 6
Sub-plate for solenoid valves with or without relief valve — NG6

mod. BEC3-VLP40-1

Corpo in alluminio

Aluminium Body
T 1
BEC31
"TIa
M pab t
A B
T ==
r i BEC3VLP401
p i v
|
M pab t
Modello Portata max Pressione max
Type Max. flow Max pressure
40 I/min 350 bar 20
BEC3-VLP40-1 10.5 gpm 5000 psi s0.5
40 I/min 350 bar ~—
BEC3-1 .
10.5 gpm 5000 psi _‘: H ;i i: "@
! !
Taratura -—(II .)" ' :) ' !
Setting G}
Codice Taratura standard Campo di taratura & . b G} {E} ® R
Code Standard setting (Q=5 I/min) Adj. Pressure range G G} a
00 40 bar 5+40 bar ) t
580 psi 72.5+580 psi @ @
01 80 bar 20+100 bar
1160 psi 290+1450 psi ©
02 180 bar 40+250 bar uLraos ¢
2600 psi 580+3600 psi o7 |
03 250 bar 60+350 bar | |
3600 psi 870+5000 psi : i : %, : i :
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C ) ! | @ i :
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with 30 T
¢St viscosity at 50°C : i?\\% & | i : ®
T o B A 2
Viscosita consigliate . B3 ' '
Recommended viscosity 10 + 420 cSt : | : : : | :
Temperature di lavoro - ° Ll N - I
Working temperature -20++90°C b Irrll & >M | Iﬂ
Filtrazione assoluta © | 22.5 | 22.5 | 22.5 | 22.5 |
Absolute filitration 254 e ' '
Regolazioni
Adjustments
A B Cc D e L
o Q| .
T &
Vite esterna i
esagono incassato Volantino e dado X @ .
Leakproof hex Handknob and Piombatura Cappellotto P ~
socket screw locknut Sealing cap Cap
Sigla di ordinazione / Ordering code & b @ PNE
| I A I 1l [ i P
BEC3-VLP40-1 | 1 02 | A g m——
I 7 76 7
Modello Codice taratura Codice regolazione
Type Setting code Adjustment code
o 00, 01, 02, 03 A,B,C,D

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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CBF hydraulic’ C BF hydraulic’

Base per elettrovalvole con o senza valvola limitatrice di pressione con attacchi laterali — luce 6
Sub-plate for solenoid valves with or without relief valve with side ports — NG6
mod. BEC3-VLP40-AL
Corpo in alluminio BECA-VLPA0-AL
s t
Aluminium Body
1 BEC3-AL t
—
;
Modello Portata max Pressione max 235 30 265
Type Max. flow Max pressure i . |
40 l/min 350 bar
BEC3-VLP40-AL 10.5 gom 5000 psi :
BEC3AL 40 l/min 350 bar — 6} J C$ 7,
- i T o
10.5 gpm 5000 psi £ |f _ k @M ]
Tarat}Jra "':& Ijl\; = = — T P o
Setting N SN
Codice Taratura standard Campo di taratura MAX.50 | 80 ,
Code Standard setting (Q=5 l/min) Adj. Pressure range | 40 40 |
00 40 bar 540 bar ! — !
580 psi 72.5+580 psi ,@@&' ©) ~
01 80 bar ) 20+.100 bar ) © o P O—r
1160 psi 290+1450 psi 6}
180 bar 40+250 bar __41363 - e
02 2600 psi 580+3600 psi 1,1:'1[7:“ 62 e~
03 250 bar 60350 bar Lty P 7 o
3600 psi 8705000 psi LI AN W %
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 ¢St a 50°C ‘@ @11 %@ =
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with 30
¢St viscosity at 50°C
Viscosita consigliate 9.5 61 9.5
Recommended viscosity 10 + 420 cSt ’ '
Temperature di lavoro " -rC = : :
Working temperature -20 = +90°C I | l{ B A 2
L:{: | 1 N | A A
Filtrazione assoluta 25 L _LC | €9, Jﬁm
Absolute filitration 71—
k E% [te)
Regolazioni VLP40G N
Adjustments
A B C D % | 23.5 30 26.5 |
Vite esterna
esagono incassato Volantino e dado
Leakproof hex Handknob and Piom_batura Cappellotto
socket screw locknut Sealing cap Cap

Sigla di ordinazione / Ordering code
BEC3-VLP40-AL —— 02

\_’—Arl

Modello
Type

Codice taratura
Setting code
00,

01, 02, 03

Codice regolazione
Adjustment code
A,B,C,D

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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CBF hydraulic’

Base monoblocco — luce 6
Manifold plate — NG6

mod. BEC3-n

Corpo in alluminio
Aluminium Body

t1p1at bl t2p2a2 b2

tnpn anbn

RESERN

I

A1 B1 A2B2

An Bn

Portata massima 40 I/min
Max flow 10.5 gpm 8 8,
Pressione massima 280 bar E g ! ! g
Max pressure 4000 psi s . Q T
o/_ , © © o||o o @
Modell © © ©
odetio PT AB L g @ 6, O 61190 6 3 g
Type e, e 2] p
BEC3-2 1/2"GAS 3/8"GAS 122 ‘t ]) o of|o o @
31 ]
BEC3-3 1/2"GAS 3/8"GAS 172 E @ o @ o
BEC3-4 | 1/2GAS | 3/8GAS | 222 I 1o
BEC3-5 | 1/2GAS | 3/8'GAS | 272 -
BEC3-6 1/2"GAS 3/8"GAS 322
6.5
BEC3-7 1/2"GAS 3/8"GAS 372 "H‘L‘—
LI ! !
BEC3-8 1/2"GAS 3/8"GAS 422 I [l
o |1 ‘ ‘
(=)
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C 7 ! I
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil ™4 [
with 30 ¢St viscosity at 50°C —t i |
b 11 | |
Viscosita consigliate .
Recommended viscosity 10 + 420 cSt
Temperature di lavoro ) °
Working ;:-)mp«lera\tlure -20++90°C | |
Filtrazi lut n
Absoluts firation 25 o - ' ] .
t0r @O~
1 B
@ O @=—
L — =T 4
Sigla di ordinazione / Ordering code o I I o R
BEC3-3
36 50 36
Modello
Type
| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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C BF hydraulic’

Base monoblocco con attacchi laterali— luce 6
Mainfold plate with side ports — NG6

mod. BEC3-n-AL

Corpo in alluminio
Aluminium Body

p1t1 al b1 p2t2 a2 b2 pntn an bn
At P UL
Rl } } [ 00 [ (C
A1 B1 A2 B2 An Bn
Portata massima 40 I/min
Max flow 10.6 gpm 70
Pressione massima 280 bar NR.4 HOLES M8 16 38 16 :
Max pressure 4000 psi
0 \0 G
M?"e"o PT AB M L (mm) s T P .
ype
BEC3-1-AL | 1/2"GAS | 3/8"GAS [ 1/4’GAS 70 H H 2
BEC3-2-AL | 1/2"GAS | 3/8"GAS [1/4’"GAS| 120 © I
BEC3-3-AL | 1/2"GAS | 3/8"GAS [1/4’"GAS| 170 o) O =
BEC3-4-AL | 1/2'GAS | 3/8"GAS |1/4'GAS| 220 e 54 B
BEC3-5-AL | 1/2’GAS | 3/8°GAS [1/4°GAS| 270 o ' LYy
BEC3-6-AL | 1/2"GAS | 3/8"GAS [1/4’GAS| 320 01':—@ [ %Z—:'E:—-
BEC3-7-AL | 1/2"GAS | 3/8"GAS [1/4’"GAS| 370 o} @ Q 3 g g 3
BEC3-8-AL | 1/2"GAS | 3/8"GAS [1/4’"GAS| 420 {;} @ Qg >
[0} @ s8] pg
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with 30 Io) t o)
¢St viscosity at 50°C @
- a b
Viscosita consigliate . ©
Recommended viscosity 10 + 420 cSt {E}@@ @
- (o] P O @ >
Temperature di lavoro ) °
Working temperature -20++90°C 2 o
I [0} [©]
Filt lut
Absolts firation 25 4
Q9 O )
(o] © o ° @ > 3
:'j—@ [ el et e S B
© v - ——— — L
35 35
| 16 38
O O
Sigla di ordinazione / Ordering code NR.4 HOLES M8 ]: I
BEC3-3AL
1l d
| O O
Modello
Type
| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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CBF hydraulic’

Base monoblocco con valvola limitatrice di pressione — luce 6

Manifold plate for solenoid valves with relief valve — NG6

mod. BEC3-VLP45-n

Corpo in alluminio
Aluminium Body

™ p1t1albi p2t2a2 b2

tnpn an bn

. [

Al

B1 A2

B2 An Bn

Portata massima 40 I/min
Max flow 10.5 gpm VLP45C -
Pressione massima 280 bar 8 8 Q
Max pressure 4000 psi ©
M%f:;b PT AB L T %{’/ Sk @ \
BEC3-VLP45-2 | 1/2’GAS | 3/8'GAS 122 I E A
R O O O O o O 3 s
BEC3-VLP45-3 1/2°GAS 3/8"GAS 172 ~ t o o o < Pl
BEC3-VLP45-4 1/2"GAS 3/8"GAS 222 o) o o [o) [0} o} @
» » 31 ™
BEC3-VLP45-5 1/2°GAS 3/8"GAS 272 K @ L—>| @ N
BEC3-VLP45-6 | 1/2’GAS | 3/8'GAS 322 1T | | L o
© L .5
BEC3-VLP45-7 1/2°GAS 3/8"GAS 372 f 1
BEC3-VLP45-8 1/2°GAS 3/8"GAS 422 TT
o) |l o6.5 i
Taratura P I @
Setting Lloto.5 !
Codice Taratura standard Campo di taratura 1 . I
Code Standard setting (Q=5 I/min) Adj. Pressure range
00 40 bar 5:40 bar kel O]
580 psi 72.5+580 psi o _P_ @
01 80 bar 20+100 bar == @ @ @ —=
1160 psi 290+1450 psi S
180 bar 40+250 bar -— @ ——
02 2600 psi 580+3600 psi T @2 @2 O T e
03 250 bar 60+350 bar [S] 3
3600 psi 870+5000 psi
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 ¢St a 50°C
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with 30 cSt
viscosity at 50°C
— 36 50 36
Viscosita consigliate -
Recommended viscosity 10 + 420 cSt
Temperature di lavoro . °
Working temperature -20++90 °C
Filtrazione assoluta ioni
Absolute filitration 25y e EEE]
- - - - - Adjustments
Sigla di ordmazmnle / Olrderllng code ATt C 5 |D =
| BEC3-VLP45-3 |—— 02 | A esis it o 19T
[ : D
Modello Codice taratura Codice regolazione Vite esterna Volonino o dad 5 ~ $£
Type Setting code Adjustment code i::izr:ﬂi[‘ﬁ:fsam H‘;;’Q;'n";fani, ° Piombatura Cappellotto
00, 01, 02, 03 A, B, C, D socket screw locknut Sealing cap Cap
| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Base monoblocco con valvola limitatrice di pressione, circuito in serie — luce 6
Manifold plate for solenoid valves with relief valve, series circuit — NG6

mod. BEC3-VLP45-n-S

Corpo in alluminio
Aluminium Body

pltial bl p2t2a2 b2 tnpn anbn

r——

Al B1 A28B2 An Bn

Portata massima 40 I/min _
Max flow 10.5 gpm
Pressione massima 280 bar g .8
Max pressure 4000 psi ol g
; _@
Modello PT AB L & 7 ¥
Type &) b O © o
BEC3-VLP45-2-S 1/2°GAS 3/8"GAS 122 + (<]
3 | 8 N © 0Op O _©
BEC3-VLP45-3-S 1/2°GAS 3/8"GAS 172 AP 06, (S}
BEC3-VLP45-4-S 1/2"GAS 3/8"GAS 222 - /)~ 31 °© °
(3
BEC3-VLP45-5-S 1/2°GAS 3/8"GAS 272 1 _@
BEC3-VLP45-6-S 1/2°GAS 3/8"GAS 322 h
» » 96,5
BEC3-VLP45-7-S 1/2°GAS 3/8"GAS 372 —'——I—I——
BEC3-VLP45-8-S 1/2°GAS 3/8"GAS 422 - i i
f \ 0
Taratura NN 2
Setting t
Codice Taratura standard Campo di taratura
Code Standard setting (Q=5 I/min) Adj. Pressure range S 11
00 40 bar 5+40 bar
580 psi 72.5+580 psi o) o | X O
80 bar 20+100 bar Q P
o1 1160 psi 290+1450 psi K\ro\/ . "‘@"' - —
02 180 bar 40+250 bar ® R
2600 psi 580+3600 psi & & o) -.@9_ T
03 250 bar 60+350 bar g -
3600 psi 870+5000 psi O O
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 ¢St a 50°C
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with 30 cSt
viscosity at 50°C
Viscosita consigliate -
Recommended viscosity 10 + 420 cSt 50 54
Temperature di lavoro . °
Working temperature -20++90 °C
Filtrazione assoluta ioni
Absolute filitration 254 RegdEref
- - - - - Adjustments
Sigla di ordinazione / Ordering code A C = D =
N | ©
BEC3-VLP45-3-S |—] 02] A Estath s 13
|
Lﬁ : D
Modello Codice taratura Codice regolazione Vite esterna Voo o dad
= Setting code Adjustment code esagono incassato Fojarino o dado Piombatura Cappellotio
e 00, 01, 02, 03 A,B,C,D Leakproof ex Jooknt Sealing cap Con
| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Base monoblocco con valvola limitatrice di pressione e attacchi laterali — luce 6
Manifold plate for solenoid valves with relief valve and side ports — NG6

mod. BEC3-VLP45-n- AL

Corpo in alluminio
Aluminium Body

T plttal bl p2t2a2 b2 tnpn anbn

RSRREREHBENNNE

o
o

M A1 B1 A2 B2 An Bn

Portata massima 40 I/min i
Max flow 10.5 gpm LPasG o
Pressione massima 280 bar —
Max pressure 4000 psi o @ o] =
Modello / Type PT AB L 34.5 35 ole
BEC3-VLP45-1-AL 1/2°GAS 3/8"GAS 120 I] ﬁ-@
BEC3-VLP45-2-AL 1/2°GAS 3/8"GAS 170 s ° = ° - -
BEC3-VLP45-3-AL 1/2°GAS 3/8"GAS 220 —_—
15. 5 38 L 16 @
BEC3-VLP45-4-AL 1/2°GAS 3/8"GAS 270 S M T H
BEC3.VLP45.5-AL | 1/2'GAS | 3/8'GAS | 320 | — @@ ELD—"'DIDH
BEC3-VLP45-6-AL 1/2°GAS 3/8"GAS 370 " R
BEC3-VLP45-7-AL 1/2°GAS 3/8"GAS 420 N [1: ° o o
BEC3-VLP45-8-AL 1/2°GAS 3/8"GAS 470 ) ©®®
) )
Taratura / Setting < wl| ? ° ° :
Codice Taratura standard Campo di taratura @ @ | @®® — | 5 —
Code Standard setting (Q=5 l/min) Adj. Pressure range ©
) )
00 40 bar 5+40 bar I ——— CCTTTTTC
580 psi 72.5+580 psi < o ° o °7
o1 80 bar 20+100 bar m ®®0 - E[
1160 psi 290+1450 psi LN vy 2—\: o ) o+ o
02 180 bar 40+250 bar dle==F==d L ©o—
2600 psi 580+3600 psi =
5] 5}
03 250 bar 60+350 bar [] 6}
3600 psi 870+5000 psi a
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 ¢St a 50°C -
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with 30 cSt
viscosity at 50°C (o] o]
Viscosita consigliate .
Recommended viscosity 10 + 420 cSt %
Temperature di lavoro . ° M = G1/4”GA
Working temperature -20++90 °C GI4'GAS
Filtrazione assoluta 25
Absolute filitration H Regolazioni Adjustments VLP
Sigla di ordinazione / Ordering code Es 4 Cc 7|D s
]
| BEC3-VLP45-3-AL |—— 02 | A Feugt 7 R ==
| E (L 1)
. Codice ; bﬁ
Modello Codicelegiug regolazione seagmaine Volantino e dado
= Setting code e 9 . Pt | Hanaknob and Piombatura Cappellotto
ype 00, 01, 02, 03 ljustment code socket screw locknut Sealing cap Cap
A,B,C,D
| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Base monoblocco con attacchi laterali, valvola limitatrice di pressione e bypass elettrico — luce 6
Manifold plate for solenoid valves with side ports, relief valve and electric bypass — NG6

mod. BEC3-VLP45-n-AL-EV

2222 b2 tn

A2B: An Bn

Corpo in alluminio
Aluminum body

Portata massima 40 I/min
Max flow 10.5 gpm
Pressione massima 280 bar @
Max pressure 4000 psi "
Modello - A i @— @@:
Type
BEC3-VLP45-1-AL 1/2°GAS 3/8"GAS 120 o o o
BEC3-VLP45-2-AL 1/2°GAS 3/8"GAS 170 O 0O
BEC3-VLP45-3-AL 1/2°GAS 3/8"GAS 220 o © o}
BEC3-VLP45-4-AL 1/2°GAS 3/8"GAS 270 ] @P o
b -
BEC3-VLP45-5-AL 1/2°GAS 3/8"GAS 320 0003 ©
BEC3-VLP45-6-AL 1/2°GAS 3/8"GAS 370 | e 7 9
BEC3-VLP45-7-AL 1/2°GAS 3/8"GAS 420 ° (6] °
o
BEC3-VLP45-8-AL 1/2°GAS 3/8"GAS 470 VQQ °
(o}
Taratura
Setting | ° o,
R4
Codice Taratura standard Campo di taratura EV0820C o °
Code Standard setting (Q=5 l/min) Adj. Pressure range o _w
0 7.5 54 8, NR.4 M8
00 40 bar 5+40 bar | — |
580 psi 72.5+580 psi ] |
o1 80 bar 20+100 bar 2 e o
1160 psi 290+1450 psi
02 180 bar 40+250 bar & 5| R
2600 psi 580+3600 psi @
03 250 bar 60+350 bar " © O —=
3600 psi 870+5000 psi
[fo]
Regolazioni Adjustments VLP N VLP45C
A "L .[B C 19 (D [ ’
Es.13 R Es.13
Vite esterna esagono incassato Volantino e dado Piombatura Cappellotto
Lea.kpruafhex soz:k'et screw _ Handkr:ob and locknut Sealing cap. ap Datl 6 tarature ottenuti usando ofio
Sigla di ordinazione / Ordering code con viscosita 30 cSta 50°C _ _
ey Al ] [ rpcrautc of with 30 65t oty at 50°¢ "
| BEC3VLP453AL — 02 | AF—EVH A [ 12V CC-DC* |k ol wit 3ot uecesty
I I \_r‘ I I Viscosita consigliate 10 = 420 cSt
Recommended viscosity
Codice tara- Codice regola- Circuito Tensione T‘;m‘l’frat;‘re di 'a‘t"’m -20 = +90 °C
Modello tura zione Circuit Voltage orking temperalure
Type Setting code | | Adjustment code A B “Bobina venduta separatamente Filtrazione assoluta 25
00, 01, 02, 03 A, B, C,D T *Coil sold separately Absolute filitration H

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Base per elettrovalvole con valvola limitatrice di pressione e valvola regolatrice di flusso a tre vie prioritaria— luce 6
Sub-plate for solenoid valves with relief valve and three ways flow regulator — NG6

mod. BEC3-VLP40-RFPS50

4 T A B
Corpo in alluminio
Aluminium Body
Portata massima 40 I/min
Max flow 10.5 gpm 31 18.5 45 55
. . A
Pressione massima 350 bar ) T T IB. ) —
Max pressure 5000 psi 0}7 Q bl @: i
® M
Portata regolata 0+25 I/min > N N E" °
Regulated flow 0+6.6 gpm o & | ® =
. ® D),
Taratura @ 2 lo %)
Setting |L T 3| —
Codice Taratura standard Campo di taratura I " " 0
Code Standard setting (Q=5 l/min) Adj. Pressure range t [
00 40 bar 5+40 bar
580 psi 72.5+580 psi
44.5 37 8.5
80 bar 20+100 bar 011
) i
o1 1160 psi 290+1450 psi T N
A s et
02 180 bar 40+250 bar ol s : | _TT Eﬂ
2600 psi 580+3600 psi g | 1
| /{ | E[
03 250 bar 60+350 bar L1 1l
3600 psi 8705000 psi |[2.5] as az.5 |
Regolazioni Adjustments VLP P,T,A,B: 3/8"GAS
M: 1/4"GAS WLPaos
A ES.4 B 4 C D
4 r o E ES.14 RFP50C
ES.13 2 % ES.13
% . Es.13|2 m
E i ~ t o
Vite esterna ~| a 00 e b
esagono incassato © ©
Leakproof hex Volantino e dado : © <>
socket screw Handknob and Piombatura Cappellotto ? o
locknut Sealing cap Cap
Regolazioni Adjustments ™~ I i
7 76 17
Su richiesta
A B T On request Es.4 l 45 25 l
VEI 8
x Y Es.17
b L A
Manopola con vite Manopola con vite [ ]
di bloccaggio di bloccaggio
Handknob with Manopola Handknob with
locking src Handknob locking src
S|g|a dl Ordinazione / Ordering Code Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSta 50°C
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil
| BEC3_VLP4O } { 02 } { A } { RFP5O '_‘ A | with 30 cSt viscosity at 50°C
Viscosita consigliate -
I Recommended viscosity 10 + 420 cSt
Temperature di lavoro .20 = +90 °C
Modello Codice taratura VLP Codice regolazione RFP Codice regolazione Working temperature )
T Setting code VLP Adjustment code RFP Adjustment code Filtrazi
ype iltrazione assoluta 25
00, 01, 02, 03 A,B,C,D A, B, VEI Absolute filitration H
| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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C BF hydraulic’

Base monoblocco con due attacchi G1/4” — luce 6

Manifold plate with two ports G1/4” — NG6

mod. BEC3-14

Corpo in alluminio
Aluminum body

T B1 A1l P1

Portata massima 40 I/min
Max flow 10.5 gpm
Pressione massima 280 bar
Max pressure 4000 psi

¢St viscosity at 50°C

Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 ¢St a 50°C
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with 30

Viscosita consigliate
Recommended viscosity

10 + 420 cSt

Temperature di lavoro
Working temperature

-20++90 °C

Filtrazione assoluta
Absolute filitration

25yp

Sigla di ordinazione / Ordering code

¢5.5
i,

11

40.5

NR.4 O-RING 108-611

28

A2, B2: G1/4”

| BEC3-14 |
Modello
Type
| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Base monoblocco con attacchi G3/8” — luce 6
Manifold plate with ports G3/8”— NG6

mod. BEC3-38

Pt a b
[ 1
||
3 |
L {4
A B

Corpo in ghisa
Cast iron body

Modello Attacchi Pyl
Model Ports I I
» | [l w
BEC3-38 G3/8 LHHJ ®
il
Portata massima 40 I/min
Max flow 10.5 gpm _.I"’_7|._
Pressione massima 280 bar . 8 64 8
Max pressure 4000 psi 3 ! — - !
L LN II P 'I §a\y
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C Hg LJL’L Eg

Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with 30

¢St viscosity at 50°C \'__r
O | L s

Viscosita consigliate 10 + 420 oSt
' E

40

Recommended viscosity = 4= == =|
Temperature di lavoro 220 + +90 °C <~ _Ai_ P 4 ;a_ J -y O
Working temperature © — | \.IJ — _U A @®
Filtrazione assoluta 25 l===J 7 L===|
Absolute filitration M G) t ‘G}
| | |
JEEY
& B
- N LT
|
| 40
r
80

Sigla di ordinazione / Ordering code
| BEC3-38 |

|

Modello
Type

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Piastra componibile — luce 6
Packing plate — NG6

mod. PC3

Corpo in alluminio
Aluminum body

Portata massima 40 I/min 80 59
Max flow 10.5 gpm 40 40 14,5 32 12,5
Pressione massima 280 bar
Max pressure 4000 psi T, P
ST s
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 ¢St a 50°C [ t [
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil O | | 8
with 30 cSt viscosity at 50°C === | | |
- - - b
Viscosita consigliate . - — I I L L A
Recommended viscosity 10 + 420 cSt @ | a | @ | X | 0
Temperature di lavoro . ° =" I @ I ‘ I ©|
Working temperature -20=+90°C O | p b I «
1 1
Filtrazione assoluta 25 ! | ! ! | !
Absolute filitration M [ [
T P
9 62 9
0
s e o
o \,J
& |
<
i
T Jany
AN [Cl
o
24 30 8

Sigla di ordinazione / Ordering code

PC3

Modello
Type

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Piastra componibile, circuito “S” — luce 6
Packing plate, “S” circuit — NG6

mod. PC3-S

Corpo in alluminio
Aluminum body

Portata massima 40 I/min 80 59
Max flow 10.5 gpm
E R 40 40 14,5 32 12,5
Pressione massima 280 bar
Max pressure 4000 psi
T | P
T i
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 ¢St a 50°C | \ v
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil O | t b | ©
with 30 ¢St viscosity at 50°C | (l) | ‘ | o~
Viscosita consigliate . - | | b |
Recommended viscosity 10 + 420 cSt ] ] I | | O | T | %
a
Temperature di lavoro . o F=== | | |
Working temperature -20++90 °C o | @p b | &
Filtrazione assoluta 25 [ (I
Absolute filitration M I I I 1 I |
T P
9 62 9
[t
ALY o
N
_ o
<
H
RN ol
o
24 30 8

Sigla di ordinazione / Ordering code

PC3-S

Modello
Type

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Base componibili con bypass elettrico — luce 6
Packing plate with electric bypass — NG6

mod. PC3-EV

il

t t
a
[ ’ [ ’
B P B P
PC3-EV40-A PC3-EV40-B

Corpo in alluminio
Aluminum body

Portata massima 40 I/min i
Max flow 10.5 gpm
Pressione massima 280 bar Sl 2
Max pressure 4000 psi

Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil
with 30 ¢St viscosity at 50°C

Viscosita consigliate 10 + 420 cSt m EV0820C (CIRCUIT A) .ﬁnl

Recommended viscosit)
Y EV0821C (CIRCUIT B)
Temperature di lavoro - °
Working temperature -20++90 °C 1 1
Filtrazione assoluta
Absolute fiitration 254 R

® 0-RING 2068-017
L] . (1]
: =
O

2
T
8.5

[} Ob
PR Sl @
) o |
© [ {

p
T
| 1
[
]
-l

30

40
80

G3/8

24

Fe

L

9.5 20 20 9.5|

0-RING 2081-019

Sigla di ordinazione / Ordering code
| PC3-EV40 —— A |—— 12vCC-DC* |

| |

Schema i
Modello o Tensione Voltage
Type Scheme Bobina venduta separatamente
yp A, B *Coil sold separately

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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C BF hydraulic CBF hydraulic’

Base per piastre componibili con o senza valvola limitatrice di pressione — luce 6
Base for packing plates with or without relief valve — NG6
mod. BPC3-VLP40
Corpo in alluminio P T
Aluminium body 0 I
| |
| |
" )r_ o H : BPC3
| |
L 4
P1 ™
P T
[ =
| |
Hi=n
W% | | BPC3VLP40
I e
L +J
BPC3 - VLP40 P n
Modello Portata max | Pressione max 90
Type Max. flow Max pressure 12 62 8
24 32 6
40 I/min 350 bar o
BPC3-VLP40 10.5 gpm 5000 psi 2
40 I/min 350 bar
BPC3 10.5 gpm 5000 psi o
Taratura
Setting
Codice Taratura standard Campo di taratura
Code Standard setting (Q=5 I/min) Adj. Pressure range
00 40 bar 5:40 bar vLP4oC 3
580 psi 72.5+580 psi
o1 80 bar 20+100 bar . -
1160 psi 290+1450 psi . 84 56 )
02 180 bar 40+250 bar ' - '
2600 psi 580+3600 psi 6t !
03 250 bar 60350 bar 6 T ] e
3600 psi 870+5000 psi
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 ¢St a 50°C
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with 30
cSt viscosity at 50°C
Viscosita consigliate - 66. 23.
Recommended viscosity 10 + 420 cSt i ° ° i
Temperature di lavoro . o o
Working temperature -20++90°C o } &
Filtrazione assoluta 25 1 ~ k O
Absolute filitration f A\l W I ©
Regolazioni s ) L i
Adjustments ? ?
A B C D % !7 76 7! o
Vite esterna
e:aago:;oinc:fsalo Volantino e dado :
oot soew Handianod and Pombatra Cappeloto

Sigla di ordinazione / Ordering code

[ BPC3-vLP40 |— 02 |

|

\_’—Arl

Modello
Type

Codice taratura
Setting code
00, 01, 02, 03

Codice regolazione
Adjustment code
A,B,C,D

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Base di chiusura cetop 3 - NG6
Closing plate cetop 3 - NG6

mod. BCC3

Corpo in alluminio
Aluminium body

31

Modello Schema idraulico
Type Hydraulic scheme Portata massima 40 I/min
Max flow 10.5 gom
-- Pressione massima 300 bar
BCC3 _ffff Max pressure 4300 psi
p a b t
0 30 30
BCC3 PA 0 W e S M.
p a bt ©
BCC3 PB Lo lox C‘} {D
p a b t ." ".
BCC3 PAB S O O U O s B - - -
p a b t ™ .
BCC3 PABT f'} @ {'\
p a bt \ L/
BCC3 PA-BT 1 @ 11 19 21.5 8.
_p-"a"- b---t-- ©
BCC3 PB-AT 3 O

Sigla di ordinazione / Ordering code

19

BCC3 PA ®5.5
Modello
Type
| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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RFP50 - VLP40 CETOP 03 - NG6 - 5 attacchi
RFP50 - VLP40 CETOP3 - NG6 - 5 ports

mod. BM031600

T T T,
P
T T
Portata massima 50 I/min M;’_de"° A B PP1,T
Max flow 13,2 gpm ype
Pressione massima 280 bar BM031600 3/FGAS 112°GAS
Max pressure 4000 psi
6] 313 §
T
Sigla di ordinazione / Ordering code
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C Regolazioni Adjustments
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic
B M 03 1 600 oil with 30 ¢St viscosity at 50°C A
Viscosita consigliate -
Recommended viscosity 10 + 420 cSt
Temperature di lavoro . °
. 20 = +
Working temperature 20 90°C Manopola con vite
Modello Filtraz] ot di bloccaggio
Type iltrazione assoluta Handknob with
yp Absolute filitration 25 M locking src

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Strozzatore modulare con e senza valvola di non ritorno — luce 6
Needle valve with or without check valve, sandwich mounting — NG6

mod. STD-VU-F-C3 / STD-F-C3

Corpo in alluminio

Aluminium body
STDVUFC3 STDFC3

P a b t P a b t

5(\ )& R S ¢

(0-RING SIDE) (0-RING SIDE)

P A B T P A B T

Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with 30 ¢St viscosity

at 50°C

Portata massima 40 I/min
Max flow 10.5 gpm
Pressione massima 300 bar {f} T {i}
Max pressure 4300 psi B
w0
Regolazioni Adjustments %@A N
A oo B LT o op O
€517 F%H 3 2’
Vite esterna r Al -
esagono incassato Volantino
éoc:gl srr:: Handknob
= = .
<

Viscosita consigliate .
Recommended viscosity 10 + 420 cSt

Temperature di lavoro . o STVU08C
Working temperature -20 ++90 °C

Filtrazione assoluta
Absolute fiitration 25y

32
o
fo8)
31

40 40
36.2 80 36.2

Sigla di ordinazione / Ordering code
| STD-VU-F-C3

M%(j;‘lalo Codice regolazione

STDAVUF-C3 Ad/ustzegt code
STD-F-C3 ? For flow diagram see
PRESSURE DROP NEEDLE VALVE (3) +

PRESSURE DROP NEEDLE VALVE (8)

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Strozzatore modulare con e senza valvola di non ritorno, circuito A — luce 6
Needle valve with or without check valve, sandwich mounting, circuit A— NG6

mod. STS-VU-F-C3-A/ STS-F-C3-A

Corpo in alluminio STSVUFC3A STSFC3A

Aluminium body

|
|
T W

(0-RING SIDE)
Schema idraulico
Hydraulic scheme

Portata massima 40 I/min
Max flow 10.5 gpm
Pressione massima 300 bar
Max pressure 4300 psi N
©
o

Regolazioni Adjustments

By [ [ ]

max.43
w
—_

Vite esterna
esagono incassato

O
O
|
|
|
|
|
|
|

Volantino

Leakproof hex
socket srce Handknob a/ ~

( ) ©
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C o \ 2N ©
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with 30 ¢St viscosity . N\~ Nt
at 50°C ( ) - X7

pN~"_ ( \\ —
Vi ita igliat
iscosita consigliate 10 + 420 cSt

Recommended viscosity

Temperature di lavoro . o
Working temperature -20 ++90 °C

25
o
D'(/
AN
o

Filtrazione assoluta .
Absolute fiitration 25y °

Sigla di ordinazione / Ordering code

STS-VU-F-C3-A |—— A |

|

Mgdello Codice regolazione
ype
STSVUF-C3-A Adjustment code p——
STS-F-C3.A A B or flow diagram see
PRESSURE DROP NEEDLE VALVE (3) +
PRESSURE DROP NEEDLE VALVE (8)

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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CBF hydraulic’ C BF hydraulic’

Strozzatore modulare con e senza valvola di non ritorno, circuito B — luce 6
Needle valve with or without check valve, sandwich mounting, circuit B— NG6

mod. STS-VU-F-C3-B / STS-F-C3-B

Corpo in alluminio STSVUFC3B STSFC3B
Aluminium body
_ _ _ t _ b _ a _ P
| | |
| | |
T ) B _A _P T ) B ) A i P
(0-RING SIDE)

Schema idraulico
Hydraulic scheme

Portata massima 40 I/min
Max flow 10.5 gpm
Pressione massima 300 bar I:# @
Max pressure 4300 psi
Y
- 3 ©
Regolazioni Adjustments ®
A B [ T ]
£y ©
Es. 17 Py T ~
] s x
araai = 2 32.5
Vite esterna o !
esagono incassato . of 0N N "7
Leakproof hex Volantino < b
socket srce Handknob B [
s
( \
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C gy \\\ /;’ N E
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with 30 ¢St viscosity ( 6} VT e} \p
at 50°C t /) — /
\\ s \\\\ _7
Viscosita consigliate . \ /
Recommended viscosity 10 + 420 cSt g ~Ds
a
Temperature di lavoro . o g {} 777777777777
Working temperature -20 ++90 °C ﬁ 777777777777
Filtrazione assoluta
Absolute filtration 254 ©
o 31
Q
45 44

Sigla di ordinazione / Ordering code

STS-VU-F-C3-B —— A |

|

Modello Codice regolazione
— Jﬁ’p'fcs . Adjustment code
STS-F-C3-B AB For flow diagram see
PRESSURE DROP NEEDLE VALVE (3) +

PRESSURE DROP NEEDLE VALVE (8)

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Strozzatore modulare a tenuta contraria con valvola di non ritorno — luce 6
Needle valve with check valve, sandwich mounting — NG6

mod. STD-VU-F-C3-TC

STD-VU-F-C3-TC

i

Schema idraulico
Hydraulic scheme

Corpo in alluminio
Aluminium body

Portata massima 40 I/min
Max flow 10.5 gpm
Pressione massima 300 bar
Max pressure 4300 psi o
<
Regolazioni Adjustments
A B
®
2
%
s
2
Vite esterna
esagono incassato "
Leakproof hex Volantino
socket srce Handknob :

Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with 30 ¢St viscosity

at 50°C

Viscosita consigliate
A 10 + 420 cSt
Recommended viscosity STVUOSC K .

Temperature di lavoro . o
Working temperature -20 ++90 °C

Filtrazione assoluta
Absolute fiitration 25y

¥
o O
&

40 40

36.2 80

Sigla di ordinazione / Ordering code

STD-VU-F-C3-TC ——{ A |

|

Modello Codice regolazione
Type Adjustment code
STD-VU-F-C3-TC A, B

For flow diagram see
PRESSURE DROP NEEDLE VALVE (8)

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Strozzatore modulare a tenuta contraria con valvola di non ritorno — luce 6
Needle valve with check valve, sandwich mounting — NG6

mod. STS-VU-F-C3-A-TC

B A P
Corpo in alluminio
Aluminium body
Portata massima 40 I/min
Max flow 10.5 gpm T
Pressione massima 300 bar $ {E}
Max pressure 4300 psi
[To]
- 3 <
Regolazioni Adjustments
A Es.4 B PL‘I
= N -
Es.17 Ny < ~
¢ x
LIl )| &
Vite esterna o !
esagono incassato "
Leakproof hex Volantino
socket srce Handknob
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C <
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with 30 ¢St viscosity <
at 50°C T
Viscosita consigliate .
Recommended viscosity 10 + 420 cSt
Temperature di lavoro - °
Working temperature -20++90°C %
Filtrazione assoluta 25 Q‘O STVU08C
Absolute filtration M
{p}}
wn
O & s
3 5 °
& - &
25 40 36.2

Sigla di ordinazione / Ordering code

STS-VU-F-C3-A-TC —— A |

|

Modello Codice regolazione
Type Adjustment code
STS-VU-F-C3-A-TC A, B

For flow diagram see
PRESSURE DROP NEEDLE VALVE (8)

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Strozzatore modulare a tenuta contraria con valvola di non ritorno — luce 6
Needle valve with check valve, sandwich mounting — NG6

mod. STS-VU-F-C3-B-TC

(0-RING SIDE)
P A B T

P a b t
Corpo in alluminio
Aluminium body
Portata massima 40 I/min
Max flow 10.5 gpm
Pressione massima 300 bar {}} ; P {9
Max pressure 4300 psi ) @
Regolazioni Adjustments ) ) To)
. <
A ) B 030 A B
: @ T O
% T
£
Vite esterna
esagono incassato Volantino
Leakproof hex
socket srce Handknob
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with 30 ¢St viscosity
at 50°C
<
Viscosita consigliate . 4+ <
Recommended viscosity 10 + 420 cSt
Temperature di lavoro - °
Working temperature -20++90°C
Filtrazione assoluta
Absolute filtration 254 )
“°
Q STVU08C
—
[sp]
Sigla di ordinazione / Ordering code
Modello Codice regolazione
Type Adjustment code
STS-VU-F-C3-B-TC A, B
For flow diagram see
PRESSURE DROP NEEDLE VALVE (8)

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Valvola regolatrice di flusso a due vie compensata modulare — luce 6
Two ways compensated flow regulator, sandwich mounting — NG6

mod. RF2-50-F-C3

(0-RING SIDE)
B A P t b oa p t b oa p

X X P

LE@Y

t b oa p T B A P T B A P
(0-RING SIDE) (0-RING SIDE)
01 02 03

Schema idraulico

Corpo in alluminio Hydraulic scheme

Aluminium body

Portata massima 30 I/min L . 65 80 4
Max flow 8 gpm | |
Pressione massima 300 bar _ O o
Max pressure 4300 psi ] oOF
[Te}
. . — | v
Portata regolata 0 + 30 I/min ° o O O, |52
Regulated flow 0+ 8gpm || O
+—0 t O
Regolazioni Adjustments Codice|Porta controllata
A Su richiesta Code Checked port
On request Es.4 01 P
VEI . i 03 B 0-RING 108-611
: C 1 Es.17 1 1
g L i) T | IW | T
Manopola con vite Manopola con vite | I @ | B | i |
di bloccaggio di bloccaggio | | | 11
Handknob with Manopola Handknob with H I 3
locking src Handknob locking src | | | | | | N
| | | | | |
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C : H : : H :
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil ®5.5 5.5
with 30 cSt viscosity at 50°C r
95
Viscosita consigliate -
Recommended viscosity 10 + 420 cSt
Temperature di lavoro - ° L 30 6% ! L
Working temperature -20++90 °C |
Filtrazione assoluta
Absolute filtration 254 -© Gf © -
[}
o| - -
- : s b@ G}a ®
Modello Dimensione L 18 |
Type Dimension L o) t O
Da 77 a83
RF250-F-C3-**-A From 77 to 83 Codice|Porta controllata
0-RING 108-611 Code Checked port
Da71a78 : : 02 A
RF250-F-C3-**-B 7 T
From 71to 78 H |!|
11 il
. . . . X 3 H [H
Sigla di ordinazione / Ordering code :I: :I:
ik I | I
RF250-F-C3-01 A - -
|'] 05.5 |'|05.5
T T
95
Modello
Type Codice regolazione
RF250-F-C3-01 Adjustment code
RF250-F-C3-02 A, B, VEI
RF250-F-C3-03 For flow diagram see
CURVES OF COMPENSATION 2 WAYS VALVE(3)

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.

400 Aggiornamento / Update 14-06-2021




EBF CBF s.r.l. - Via Caboto, 3 - 36075 Montecchio Maggiore (V1) CBF
i © Tel. 0444 499141 / 0444 499143 - Fax 0444 499145 ir©
hydraUIIc e-mail: info@cbfhydraulic.com - http://www.cbfhydraulic.com hYdralIIIC

Valvola regolatrice di flusso a due vie compensata modulare, doppio effetto — luce 6
Two ways compensated flow regulator, sandwich mounting, double effect — NG6

mod. RF2-50-D-F-C3

X X

T B A P
(0-RING SIDE)

Corpo in alluminio
Aluminium body

Portata massima 30 I/min
Max flow 8 gpm L L
Pressione massima 300 bar
Max pressure 4300 psi o T O
Portata regolata 0 + 30 I/min B @
w0
Regulated flow 0+ 8 gpm T ¢ T @ @A 1 <
—— o @ ° W —
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil 0-RING 108-611 RF250C
with 30 cSt viscosity at 50°C RF250C
Viscosita consigliate .
Recommended viscosity 10 = 420 cSt
<
Temperature di lavoro - ° <+
Working temperature -20 ++90 °C (O] ®
Filtrazione assoluta
Absolute filtration 254
Modello Dimensione L — T oF o i — —
Type Dimension L © -
yp 1+ o O 9, b L.L 1. —o--4
Codice Regolazione A Da 77 a 83 1 || (83 || —
. t (D_.
Adjustment code A From 77 to 83
Codice Regolazione B Da71a78 | 65 65 |
Adjustment code B From 71to 78
Regolazioni Adjustments
A B Su richiesta
On request Es.4
VE I : C Y Es.17
sl L T
Manopola con vite Manopola con vite [ l
di bloccaggio di bloccaggio
Handknob with Manopola Handknob with
locking src Handknob locking src

Sigla di ordinazione / Ordering code
RF250-D-F-C3 —— A|

Codice regolazione
plocele Adjustment code
Type y A B. VEI For flow diagram see
’ CURVES OF COMPENSATION 2 WAYS VALVE(3)

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Valvola regolatrice di flusso a due vie compensata modulare con valvola di non ritorno — luce 6
Two ways compensated flow regulator with check valve, sandwich mounting — NG6

mod. RF2-50-F-C3-VU

Schema idraulico
Hydraulic Scheme

t b a p t b a p
T B A P T B A P
(0-RING SIDE) (0-RING SIDE)
Circuito 02 Circuito 03
Corpo in alluminio
Aluminium body
Portata massima 30 I/min
Max flow 8 gpm Codice | Porta Controllata
- - Code Checked Port
Pressione massima 300 bar 02 A
Max pressure 4300 psi
Portata regolata 0 + 30 I/min ¢
Regulated flow 0+8gpm — O {f}
{ a o
- 0
T 7 L T [ {3 {E}b [ < @

Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C \ {0} @

Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil — 5.5 _=e_,. P

with 30 ¢St viscosity at 50°C pe

Viscosita consigliate L 65 30 | 44
Recommended viscosity 10 = 420 cSt L 95 ! !

Temperature di lavoro

Working temperature -20++90°C
Filtrazione assoluta 25 u
Absolute filitration Codice | Porta Controllata
Code Checked Port
03 B
Modello Dimensione L
Type Dimension L
Codice Regolazione A Da 77 a 83 |
Adjustment code A From 77 to 83 O] = - 1 m |
< (3]
Codice Regolazione B Da71a78
Adjustment code B From 71 to 78 _
44 30 65
95 L

For flow diagram see
CURVES OF COMPENSATION 2 WAYS VALVE(3)

Sigla di ordinazione / Ordering code

Regolazioni Adjustments
RF2-50-F-C3-VU-02 A - Fpm—
On request | es.s
2 C Y Es.17
Modello . . gl K 1
Type Codice regolazione " ‘ . " | . [ l
i lanopola con vite lanopola con vite
RF2-50-F-C3-VU-02 AdﬂftrgeCtE(iOde di blotl:)caggiq Manopola di bloccaggio_
RF2-50-F-C3-VU-03 > Zzzg]‘;":i with Handknob Zizz’;"gi with

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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C BF hydraulic
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CBF hydraulic’

mod. RF2-50-D-F-C3-VU

Valvola regolatrice di flusso a due vie compensata modulare con valvola di non ritorno — luce 6
Two ways compensated flow regulator with check valve, sandwich mounting — NG6

t b a p
T B A P
(0-RING SIDE)
Corpo in alluminio
Aluminium body
Portata massima 30 I/min
Max flow 8 gpm | (o} @P [ -
Pressione massima 300 bar 1 A@@ . 1 _e o
Max pressure 4300 psi @ B
— | 95.5 05.5 ||
Portata regolata 0 + 30 I/min & T A
Regulated flow 0+8gpm
RF250C RF250C
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C .
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil
with 30 cSt viscosity at 50°C
<
Viscosita consigliate - N
Recommended viscosity 10 = 420 cSt
Temperature di lavoro - °
Working temperature -20++90°C L 130 L
Filtrazione assoluta
Absolute fiitration 254
| — O t@ O— L
. . b 0
Modello Dimensione L £+ -@—+ +- pos 0o O o .
Type Dimension L ) ®
- - ol 0 PoO—t [
Codice Regolazione A Da 77 a 83
Adjustment code A From 77 to 83 65 65 |
Codice Regolazione B Da71a78
Adjustment code B From 71to 78
Regolazioni Adjustments
Surichiesta
A B On request Es.4
VEI =
<| [ ) Es.17
H C y)
Manopola con vite Manopola con vite [ l
di bloccaggio di bloccaggio
Handknob with Manopola Handknob with
locking src Handknob locking src
Sigla di ordinazione / Ordering code
RF2-50-D-F-C3-VU [— A |
Codice regolazione
plocele Adjustment code -
Type A B. VEI For flow diagram see
ol=b CURVES OF COMPENSATION 2 WAYS VALVE(3)
| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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CBF hydraulic’ C BF hydraulic’

Valvola regolatrice di flusso a due vie compensata modulare con valvola di non ritorno — luce 6
Two ways compensated flow regulator with check valve, sandwich mounting — NG6

mod. RF2-50-F-C3-VU-TC

(0-RING SIDE) (0-RING SIDE)

T B A P T B A P

t b a p t b a P
02 03

Schema idraulico
Hydraulic scheme

Corpo in alluminio
Aluminium body

Portata massima 30 I/min o 5 S 1
odice orta Controllata
m
Max fiow 8gp Code Checked Port
Pressione massima 300 bar 02 A
Max pressure 4300 psi
Portata regolata 0 + 30 I/min L / 65 EL i 49 i
Regulated flow 0+8gpm |
| t
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 ¢St a 50°C {‘} 0 /\
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil o | — 4 ¢ ©
with 30 ¢St viscosity at 50°C @{;}G}b S k/ © <
Viscosita consigliate L o
Recommended viscosity 10 + 420 cSt P
Temperature di lavoro . °
Working temperature -20 = +90 °C F 95 !
Filtrazione _a§so!uta 25 u
Absolute filitration Codice| Porta Controllata
Code Checked Port
03 B
Modello Dimensione L
Type Dimension L . 30 65
Codice Regolazione A Da77 a 83 ! P52
Adjustment code A From 77 to 83 t
Codice Regolazione B Da71a78 /“\ a © ©
Adjustment code B From 71 to 78 @ \J 2| 5 @b « ® T +-—e—1
(]
0, o
49 | 95 |
T 1
For flow diagram see
. . . . . CURVES OF COMPENSATION 2 WAYS VALVE(3)
Sigla di ordinazione / Ordering code
Regolazioni Adjustments
RF2-50-F-C3-VU-02-TC A B Su ichieta
On request | Es.a
VEI
: [ ‘| Es.17
Modello ' - a0
Type Czdlce regolazione Manopo\a con vite Manopola con vite
RF2-50-F-C3-VU-02-TC Aol dibloccagglo Manopola PR
RF2-50-F-C3-VU-03-TC e locking src Handknob locking src
| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Valvola regolatrice di flusso a due vie compensata modulare con valvola di non ritorno — luce 6
Two ways compensated flow regulator with check valve, sandwich mounting — NG6

mod. RF2-50-D-F-C3-VU-TC

(0-RING SIDE)

vk

Schema idraulico
. . Hydraulic scheme
Corpo in alluminio

Aluminium body

Portata massima 30 I/min
Max flow 8 gpm
Pressione massima 300 bar — — © O o — ——
Max pressure 4300 psi - . ©
14 P @(v) a@ Qb a @ ° <
Portata regolata 0 + 30 I/min ) || o o © | ]
Regulated flow 0+ 8 gpm pO—+
65 65
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 ¢St a 50°C RF250C RF250C
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil
with 30 cSt viscosity at 50°C
Viscosita consigliate .

Recommended viscosity 10 = 420 cSt .
Temperature di lavoro . o <
Working temperature -20++90 °C

Filtrazione assoluta
Absolute fiitration 254
L 130 L
-}
0-RING 108-611 é
Regolazioni Adjustments
A B Surichiesta
On request Es.4
VE I : C Y Es. 17
sl L T
Manopola con vite Manopola con vite [ l
di bloccaggio di bloccaggio
Handknob with Manapola Handknob with
locking src Handknob locking src

Sigla di ordinazione / Ordering code
RF250-D-F-C3-VU-TC |—— A |

Codice regolazione
plocele Adjustment code
Type y A B. VEI For flow diagram see
’ CURVES OF COMPENSATION 2 WAYS VALVE(3)

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Valvola regolatrice di flusso a tre vie prioritaria modulare— luce 6
Three ways priority flow regulator, sandwich mounting — NG6

mod. RFP50-F-C3

(0-RING SIDE)

T B A P T B AP t b a p
X X L X
] t
t b a p t b ap TB A P
(0-RING SIDE)
A B
Schema idraulico
Hydraulic scheme
Corpo in alluminio 02 03 01
Aluminium Body
Portata massima 40 I/min
Max flow 10.5 agpm Codice|Porta controllata
Code Checked port
Pressione massima 300 bar 02 A
Max pressure 4300 psi 105
Portata regolata 0 + 25 I/min 40 77
Regulated flow 0+ 6.6 gpom .

.5

Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil
with 30 cSt viscosity at 50°C

AV
%&a@ ;
o

Viscosita consigliate - a y
Recommended viscosity 10 = 420 cSt o
Temperature di lavoro °
; 20 + +
Working temperature 20 s-c Codice[Porta controllata
Filtrazione assoluta 25 Code | Checked port
Absolute filitration M RFP50C g; ';

Fap)
5 L
©

o ¢ off
4
A\

105
31 ) 40 )
f 1

o
4 Q{ o | s
Regolazioni Adjustments
A B Su richiesta
" On request Es.d4
(D VEl °
(Kl i
£ L 1
Manopola con vite HH Manopola con vite [ l
di bloccaggio di bloccaggio
Handknob with Manopola Handknob with
locking src Handknob locking src
Sigla di ordinazione / Ordering code
| | |
| RFP50-F-C3 |—— 02 | A
Modello Porta controllata Codice regolazione
Type Checked port Adjustment code For flow diagram see
01, 02, 03 A, B, VEI CURVES OF COMPENSATION 3 WAYS VALVE(1)

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Valvola regolatrice di flusso a tre vie prioritaria modulare con valvola di non ritorno — luce 6
Three ways priority flow regulator with check valve, sandwich mounting — NG6

mod. RFP50-F-C3-VU

0-RING SIDE
T B A P T B AP
L
I} 1
T T
t b a [ t b ap
A B

Schema idraulico
Hydraulic scheme

02 03

Corpo in alluminio
Aluminium Body

Portata massima 40 I/min
Max ﬂOW 105 gpm Codice|Porta controllata
Pressione massima 300 bar Coge | Chooked port
Max pressure 4300 psi 105
Portata regolata 0 + 25 I/min 44 26.5 78.5
Regulated flow 0+ 6.6 gpm |-—-| . -

Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C

Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil
with 30 cSt viscosity at 50°C -
. @ & b i:} % @

Viscosita consigliate .
Recommended viscosity 10 = 420 cSt ' °
O
Temperature di lavoro 20 = °
. 20+ 490 °C

Working temperature

Codice|Porta controllata
Code Checked port

Filtrazione assoluta
Absolute filitration 25y o3 5
105

RFP50C
31 44 )

| o T o °L
o Ao

32

®
&

Regolazioni Adjustments
A B Surichiesta
On request Es.4
VE I : C ) Es.17
g L A
Manopola con vite Manopola con vite [ l
di bloccaggio di bloccaggio
Handknob with Manopola Handknob with
locking src Handknob locking src
Sigla di ordinazione / Ordering code
| | |
RFP50-F-C3-VU —— 02 | A
Modello Porta controllata Codice regolazione
Type Checked port Adjustment code For flow diagram see
02, 03 A, B, VEI CURVES OF COMPENSATION 3 WAYS VALVE(1)
| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.

The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Valvola regolatrice di flusso a tre vie prioritaria modulare con valvola di non ritorno — luce 6
Three ways priority flow regulator with check valve, sandwich mounting — NG6

mod. RFP50-D-F-C3-VU

(0-RING SIDE)

ik
t b a p

Schema idraulico
Hydraulic scheme
Corpo in alluminio

Aluminium body

Portata massima 40 I/min
Max flow 10.5 gpm
= = TO g Ot
Pressione massima 300 bar & Io] o
Max pressure 4300 psi - O O ~ <
- ® o ™ (-]
Portata regolata 0 + 25 I/min e} PO —]

Regulated flow 0+ 6.6 gpm
\M 405 \_RFP50C

Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil
with 30 cSt viscosity at 50°C

T T
I I
Viscosita consigliate . @ 1 1 @
Recommended viscosity 10 + 420 cSt 1:195.5 |3 5.5 :
" 1 -
Temperature di lavoro - ° —>|—-|<—
Working temperature -20++90 °C @ : : 1 @
Filtrazione assoluta
Absolute filtration 254 | 157 |
I 1
T M—
— S
0-RING 108-611 %
Regolazioni Adjustments
A B Su richiesta
" A On request Es.4
0 VEI o
(Kl | e
el L
Manopola con vite HH Manopola con vite [ l
di bloccaggio di bloccaggio
Handknob with Manopola Handknob with
locking src Handknob locking src
Sigla di ordinazione / Ordering code
Modello Cod!ce regolazione
Adjustment code For flow diagram see
Type g
A, B, VEI CURVES OF COMPENSATION 3 WAYS VALVE(1)

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Valvola regolatrice di flusso compensata, tre vie — Luce 6
Three ways, pressure compensated flow regulator valve - NG6

mod. RF-A-C3

p tap
5 B
)«'EEI A
P T
M

Corpo in alluminio
Aluminium body

Portata massima .
Modello | A, B, Max flow Pressione
massima
Type P.T | Ingresso | Regolata | pax pressure
Inflow Regulated
[le}
3/8” 60 I/min 35 I/min 270 bar o
RF-A-C3-38 | cps | 16 gpm 9 gpm 3900 psi O C\E N
1/2" | 100 I/min | 40 I/min 270 bar {B’ {B
RF-A-C312 | 5as | 26gpm | 10.5gom | 3900 psi 2
32 | 44 34 22 | g R
I ! ! PLUG 1/4"GAS

Regolazioni Adjustments ° 3
o
A 30 B fo4 c I'LI ) [
—~t— <
© t
< - % o 5 ©
H] 3 ™ M v—T 0
£ E c -  Es.18 ) < 0 0 b ~
L y 0
r 2 : 1o O €
N o °
el
Vite esterna -
Volantino esagono incassato Manopola | 61 39 | 25 30 |
Handknob Leakproof hex Handknob T T 34.5
socket srcew 1
o
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C ® “'I_rf Modello
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with 30 ¢St visco- T L1 | L2
sity at 50°C U—LL b\ ype
1

Viscosita consigliate . RF-A-C3-38 | 50 | 33
Recommended viscosity 10 + 420 cSt

, L2 1| RF-A-C3-12 | 47 | 35

Temperature di lavoro . o

Working temperature -20 ++90 °C 100 '

Filtrazione assoluta 25 : : ©

Absolute filtration H

|ﬂE &6‘
3 3
Sigla di ordinazione / Ordering code )
8 9. 32. ®
| RF-A-C3-38 —— B | Lo 2
Modello Codice regolazione

T Adjustment code For flow diagram see
ype
A,B,C CURVES OF COMPENSATION 3 WAYS VALVE(6)

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Valvola regolatrice di flusso compensata, tre vie, con valvola di massima pressione — Luce 6
Three ways, pressure compensated flow regulator with relief valve - NG6

mod. RF-A-C3-VLP10

P tap

M
Corpo in alluminio
Aluminium body
Portata massima - )
Modello | A, B, Max flow ressione
Type pT massima
yp g Ingresso | Regolata | pax pressure
Inflow Regulated
RF-A-C3- 3/8” 60 I/min 35 I/min 270 bar ®
VLP10-38 GAS 16 gpm 9gpm 3900 psi 2
RF-A-C3- 1/2” 100 I/min 40 I/min 270 bar @ ({}}i
VLP10-12 GAS 26 gpm 10.5 gpm 3900 psi /
I 82 ! 44 ! 84 ! 22 ! 21 e 1/4"GAS
Regolazioni Adjustments o % %
A B c .
230 Es.4 r—I :3
S ] # © [ — —
é E Es.1 z
Jossc o L o
- —:Ere o .
Vite esterna : ﬁ 1o} CO o) -69-
. i 1t ™
il Losiproorres o
socket srcew
| 61 39 | 25 30 | 34.5 |
T T 1
o Taratura 180 bar °
Valvola limitatrice Setting (=5 limin) 2600 psi °! TH Modello
di pressione - - H T L1| L2
Relief valve Campo di regolazione | 40 + 250 bar UH 5\ h RS
Setting Range 50 + 3600 psi RE-AC338 | 50 | 33
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSta 50°(_) o ) ) L2 s ! RF-A-C3-12 | 47 | 35
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with 30 ¢St viscosity 100 ©
at 50°C
Viscosita consigliate - R %,
Recommended viscosity 10 + 420 cSt [F[E ¢
Temperature di lavoro . ° o
Working temperature -20++90°C by °
Filtrazione assoluta 25
Absolute filitration H [
Sigla di ordinazione / Ordering code hd
RF-A-C3-VLP10-38 E %
I 8 59.5 32.5
Codice regolazione
Modello .
Type Adjustment code For flow diagram see
A,B,C CURVES OF COMPENSATION 3 WAYS VALVE(6)

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Valvola limitatrice di pressione doppio effetto modulare — luce 6
Double effect relief valve, sandwich mounting — NG6

mod. VLP10-D-F-C3

Corpo in alluminio
Aluminium body

(0-RING SIDE)
Modello Portata max | Pressione max
Type Max. flow Max pressure
VLP10.D.F.C3 | 10Vmin 350 bar vLP10C
2.6 gpm 5000 psi
&
Taratura
Setting
Codice Taratura standard Campo di taratura
Code Standard setting (Q=5 I/min) Adj. Pressure range 32.5
00 25 bar 10+25 bar !
362 psi 145+362 psi S
01 80 bar 20100 bar ‘E} ‘69‘ N [ Ep————
1160 psi 290+1450 psi b (
180 bar 40+250 bar $
02 2600 psi 580+3600 psi {B AP 3
03 250 bar 60+350 bar t g
3600 psi 870+5000 psi
a
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C g I — — 1
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with vl F=—————+
30 cSt viscosity at 50°C 8 %,
Viscosita consigliate .
Recommended viscosity 10 + 420 cSt
Temperature di lavoro . °
Working temperature -20 ++90 °C ;I:I;
Filtrazione assoluta
Absolute filitration 25 M E,,\'.)
45 40
Sigla di ordinazione / Ordering code
| VLP10-D-F-C3 |—— 02 —— D
Codice taratura
M_c[)_dello Setting code
ype 00, 01, 02, 03 For flow diagram see
PRESSURE DROP RELIEF VALVE (2)
| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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CBF hydraulic’

C BF hydraulic’

Valvola limitatrice di pressione semplice effetto modulare — luce 6
Single effect relief valve, sandwich mounting — NG6
mod. VLP40-S-F-C3
: - VLP40-S-F-C3-A VLP40-S-F-C3-B
Corpo in alluminio e - — - .
Aluminium body | b |
i VLP40-S-F-C3-P ' | L. |
(0-RING SIDE) (0-RING SIDE)
(0-RING SIDE)
Modello Portata max Pressione max
Type Max. flow Max pressure VLP40SFC3 (A)
40 I/min 350 bar
VLP40-S-F-C3-A 10.5 gpm 5000 psi 2
VLP40-S-F-C3-B “ “
VLP40-S-F-C3-P “ “ a1
%{ 4
Taratura - Setting a
o) 2
Codice Taratura standard Campo di taratura E) é
Code Standard setting (Q=5 l/min) Adj. Pressure range Cb) o
00 40 bar 5+40 bar o o
580 psi 72.5+580 psi - 0
80 bar 20+100 bar
VLP40SFC3 (B
o1 1160 psi 290+1450 psi ®
02 180 bar 40+250 bar ’i‘
2600 psi 580+3600 psi i
03 250 bar 60+350 bar
3600 psi 870+5000 psi
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C 32,5
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with %5\ o
30 cSt viscosity at 50°C b
— o N
Viscosita consigliate . : -
Recommended viscosity 10 = 420 cSt O 6 G
Temperature di lavoro - ° &
Working temperature -20++90°C o o
Filtrazione assoluta 45 40
Absolute filitration 25 M
Regolazioni VLP40SFC3 (P)
Adjustments
A B C [ D 2
[
e
(1)
Vite esterna
esagono incassato Volantino e dado . . 32,5 N
Leaproorrer | e L
b 3
Sigla di ordinazione / Ordering code & Oé
| VLP40-S-F-C3-B —— 02 A o |
I I ] O
45 40
Modell Codice taratura Codice regolazione
oaeto Setting code Adjustment code For flow diagram see
Type 00, 01, 02, 03 A,B,C,D PRESSURE DROP RELIEF VALVE (6)

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.

412 Aggiornamento / Update 09-09-2014




EBF CBF s.r.l. - Via Caboto, 3 - 36075 Montecchio Maggiore (V1) CBF
i © Tel. 0444 499141 / 0444 499143 - Fax 0444 499145 ir©
hydraUIIc e-mail: info@cbfhydraulic.com - http://www.cbfhydraulic.com hYdralIIIC

Valvola limitatrice di pressione doppio effetto modulare — luce 6
Double effect relief valve, sandwich mounting — NG6

mod. VLP40-D-F-C3

Corpo in alluminio
Aluminium body

(0-RING SIDE)

Modello Portata max | Pressione max 45 40
Type Max. flow Max pressure
40 I/min 350 bar =|=
VLP40-D-F-C3 10.5 gpm 5000 psi (L1
Taratura TN 2
Setting
Codice Taratura standard Campo di taratura |
Code Standard setting (Q=5 I/min) Adj. Pressure range
1
00 40 bar 5+40 bar
580 psi 72.5+580 psi a2.5
01 80 bar 20+100 bar o
1160 psi 290+1450 psi ©
. 9 b
180 bar 40+250 bar /
. . Q
02 2600 psi 580+3600 psi ([t) o CP} o
(=]
03 250 bar 60+350 bar 5 .
3600 psi 870+5000 psi
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 ¢St a 50°C O O 3
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with
30 ¢St viscosity at 50°C
Viscosita consigliate .
Recommended viscosity 10 + 420 cSt |
Temperature di lavoro - °
Working temperature -20++90°C i
Filtrazione assoluta
Absolute fiitration 254 M 2
Regolazioni 0171
Adjustments
A B C D 24 21 20,5 19,5
Vite esterna
esagono incassato .
Leakproof hex Volantino e dado )
socket screw Handkao and Pombatura Cappanoto
Sigla di ordinazione / Ordering code
| VLP40-D-F-C3 |— 02 | A
Modello Codice taratura Codice regolazione
Tyoe Setting code Adjustment code For flow diagram see
P 00, 01, 02, 03 A,B,C,D PRESSURE DROP RELIEF VALVE (6)

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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CBF hydraulic’ C BF hydraulic’

Valvola limitatrice di pressione doppio effetto modulare — luce 6
Double effect relief valve, sandwich mounting — NG6

mod. VLP40-DI-FC3

Corpo in alluminio

Aluminium body SR R
— - — - —05 - T—I
(0-RING SIDE)
Portata massima 40 l/min
Max flow 10.5 gpm
Pressione massima 350 bar
Max pressure 5000 psi
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C T | T T I T
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil H H
with 30 ¢St viscosity at 50°C | | | | | | VLP40C
Viscosita consigliate . < | . | | . |
Recommended viscosity 10 + 420 cSt ~ | | | | | |
Temperature di lavoro . ° VLP40C
Working temperature -20++90°C l i l l i l
Filtrazione assoluta I I
Absolute filitration 254 T,A,P,B
Taratura Portata di taratura 5 l/min 49 110 49
Setting Setting flow rate 1.3 gpm ! !
Codice Taratura standard | Campo di taratura Pressure
C Standard setting Adj. Pressure increase
ode . .
(Q=5 I/min) range bar/psi per turn ~ @ {E}
00 40 bar 5+40 bar 6.5 bar —C o
580 psi 72.5+580 psi 94 psi © =1 . - o O © (| I3
< ® a 1
01 80 bar 20+100 bar 28.5 bar — . ® { -
1160 psi 290+1450 psi 413 psi vl @ {E} @
02 180 bar 40+250 bar 60 bar =
2600 psi 580+3600 psi 870 psi
03 250 bar 60+350 bar 70.5 bar 338.5 40.5 38
3600 psi 870+5000 psi 1022 psi
Regolazioni
Adjustments
Vite esterna
esagono incassato .
Leak f h Volantino e dado :
socketscrow Hanclknop and Pombatura Cappeloto

Sigla di ordinazione / Ordering code
| VLP40-DI-FC3 |—— 02

| -+

Modello
Type

Codice taratura
Setting code
00, 01, 02, 03

Codice regolazione
Adjustment code
A,B,C,D

For flow diagram see
PRESSURE DROP RELIEF VALVE (6)

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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C BF hydraulic CBF hydraulic’

Sigla di ordinazione / Ordering code

| RP25-F-C3-P |—| 02 |

|

A

Modello
Type

Codice taratura
Setting code
01, 02

Codice regolazione
Adjustment code
A,B,C,D

Valvola riduttrice di pressione modulare — luce 6
Pressure reducing valve, sandwich mounting — NG6
mod. RP25-F-C3
Corpo in alluminio
Aluminium body (ORING SIDE)
T B A P
ol
J
il
L—<
a P
Portata massima 25 I/min ! max. 78 1
Max flow 6.6 gom " 78 T 36
Pressione massima 300 bar o | o
Max pressure 4300 psi ﬁm H — ® o
Taratura ‘&y 3l o © O ol ®
Setting o &) ®
" Taratura standard ’
Codice ) Campo di taratura Colore molla
Code Stanciard s¢_att1ng Adj. Pressure range | Spring colour -L'I
(Q=5 I/min)
00 20 bar 5+25 bar Nero
290 psi 72.5+362 psi Black s
01 80 bar 20+100 bar Giallo :ﬂ
1160 psi | 290+1450 psi | Yellow
02 120 bar 40+130 bar Nero
1750 psi 580+1900 psi Black -
O O
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C N
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil 8
with 30 ¢St viscosity at 50°C =
Viscosita consigliate - b @
Recommended viscosity 10 + 420 cSt 6} ’ {E}
Temperature di lavoro . o RP25¢
Working temperature -20++90°C
Filtrazione assoluta
Absolute filitration 25 H
Regolazioni
Adjustments
A B C D
Vite esterna
esagono incassato Yolaniino e dado Piombatura Cappellotto
éis:g[’zzgjx Ziﬂgﬁ:wb and Slealing gap Cap

* taratura 00 disponilbile solo con regolazione D

setting 00 available only with D adjustement

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Valvola riduttrice di pressione modulare con valvola di non ritorno — luce 6
Pressure reducing valve with check valve, sandwich mounting — NG6

mod. RP25-F-C3-VU

Corpo in alluminio
Aluminium body

(ORING SIDE)
T B AP T B A p

| P ) f

[

Portata massima 25 I/min
Max flow 6.6 gpm
Pressione massima 300 bar <
Max pressure 4300 psi -
Taratura ; (&) - S
Setting 18}
Vo N
Codice Taratura Stand.ard Campo di taratura Colore molla W~ G}‘l
Code Standard sefting Adj. Pressure range | Spring colour Q}
(Q=5 Iimin) . 9 pring o
00 20 bar 5+25 bar Nero - R
290 psi 72.5+362 psi Black w =
o1 80 bar 20+100 bar Giallo . ®
1160 psi 290+1450 psi Yellow
02 120 bar 40+130 bar Nero 5 z
1750 psi 580+1900 psi Black g ‘é £
Sy Sy
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C g $ EE
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil g5 sl
with 30 cSt viscosity at 50°C I
Viscosita consigliate . R
Recommended viscosity 10 + 420 cSt o
Temperature di lavoro . °
Working temperature -20++90°C @
Filtrazione assoluta S
Absolute filitration 254 | =
Regolazioni - X
Adjustments X6
s / \ o
A B c % D ®o°
— H
Vite ester_na Volantino e dado
fz:iz;‘;’o'f",fjjsa"’ Handknob and ggﬂ”:atg;a g:ppe\loﬂo
socket screw focknut 9 cap P
Sigla di ordinazione / Ordering code
— * taratura 00 disponilbile solo con regolazione D
;)'y:eo Codice taratura Codice regolazione setting 00 available only with D adjustement
RP25-F.C3-VU-A Setg:goczode Ad/;l\stane(r:rt gode
RP25-F-C3-VU-B ! T

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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CBF hydraulic’

Valvola di blocco pilotata semplice effetto modulare — luce 6
Single effect pilot operated check valve, sandwich mounting — NG6
mod. VBS-F-C3
Corpo in alluminio
Aluminium body B oA P
% = : VBSFC3A
t b a
T B A
i N | VBSFC3B
t-_ i b ) a -_-p
Portata massima 35 I/min c
9 gpm VBS-FC3-A
Max flow <L VNR40C
Pressione massima 300 bar /
Max pressure 4300 psi
p p C} P @ B
Rapporto di pilotaggio 41 {}}
Pilot ratio : 1) b
. - ~ 0]
Pressione di apertura 3 bar g {}} Q}a @ <
Cracking pressure 43.5 psi {t} o5 5
O ot o=
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil
with 30 cSt viscosity at 50°C | 44 | 25 45 11.5
T 1
Viscosita consigliate -
Recommended viscosity 10 + 420 cSt 70
Temperature di lavoro . °
Working temperature -20++90°C
Filtrazione assoluta 25 VNR40C VBS - FC3 - B
Absolute filitration M
—O o &
0 b
H s © O s
[e2]
——€:} t S
11.5 45 27.5 | 44 |
l 1
72.5
Sigla di ordinazione / Ordering code
| VBS-F-C3 ——B|
Circuito
M;)_deél)lo Circuit
Vp AB
| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Valvola di blocco pilotata doppio effetto modulare — luce 6
Double effect pilot operated check valve, sandwich mounting — NG6

mod. VBD-F-C3

Corpo in alluminio
Aluminium body

Portata massima 35 I/min 45 44
Max flow 9 gpm
Pressione massima 300 bar VNR40C @

11

Max pressure 4300 psi ﬁ

Rapporto di pilotaggio 41 t
Pilot ratio :
3 bar

Pressione di apertura
Cracking pressure 43.5 psi o

Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 ¢St a 50°C
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil

with 30 ¢St viscosity at 50°C 3 1 o
<
Viscosita consigliate -
Recommended viscosity 10 + 420 cSt a
Temperature di lavoro . °
Working temperature -20++90°C D @
Filtrazione assoluta 25 . o
Absolute filitration M t »
b
o]
32.5 N

22.5 | 22.5 © 27.5 |16.5
I

11

Sigla di ordinazione / Ordering code

VBD-F-C3

|

Modello
Type

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Valvola overcentre semplice effetto modulare — luce 6
Single effect counterbalance valve, sandwich mounting — NG6

mod. OVC-SE-F-C3

(0-RING SIDE)

.-y — - —— —— -
| P Ai
' iOVC-SE-F-CS-B
A0 =1y QLS LR

(0-RING SIDE)
—_— i — - — - ——
B

OVC-SE-F-C3-A

Corpo in alluminio
Aluminium body

[ — "7

Portata massima 35 I/min
Max flow 9 gpm == OVC-SE-F-C3-B ol
Pressione massima 350 bar _:i?_t}_ _ {J___Ij _
Max pressure 5000 psi [ [
Rapporto di pilotaggio standard 4.95:1 Jl |L 1|_ Jl
Standard pilot ratio T T |
Rapporto di pilotaggio a richiesta 3:1 81101 h_—“_—;“—_:‘ o - _l}:‘_“—_——_]v"_
Pilot ratio upon request e r r -'
La valvola deve essere tarata aimeno 1.3 volte la | | | |
Taratura | massima pressione indotta dal carico | | | |
Setting The valve must be set at least 1.3 times maximum
load induced pressure | | | |
Codice T;;::"‘d':rs‘::g;'d Campo di taratura | Colore molla | | | |
Code (Q=5 limin) 9 Adj. Pressure range | Spring color | 32 ,5 | : | |
01 100 bar 20+200 bar Bianco
1450 psi 290+2900 psi White
02 280 bar 50+350 bar Nero CD b O ©
4050 psi 725+5075 psi Black O N
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C O O P
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with t
30 ¢St viscosity at 50°C @
Viscosita consigliate . a
Recommended viscosity 10 + 420 cSt o
o
Temperature di lavoro - ° ~—
Working temperature -20 = +90 °C
31 <
Filtrazione assoluta ~
Absolute filitration 25 M i\r‘
Regolazioni
Adjustments
' © R ?
T
‘ { \ i
Vite es(er.na | g
Leasproothox | Piombatura Cappelotto :
socket screw Sealing cap P [ ]
Sigla di ordinazione / Ordering code
VC-SE-F-C3-B — 02 | -
|O CSl C3-B 102 ] 19,5 | 25,5 22 18
Modall 45 40
?y:eo Codice taratura Codice regolazione
Setting code Adjustment code
OVC-SE-F-C3-A
OVC-SE-F-C3-B 01, 02 -CD OVC-SE-F-C3-A

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Valvola overcentre doppio effetto modulare — luce 6
Double effect counterbalance valve, sandwich mounting — NG6

mod. OVC-DE-F-C3

Corpo in alluminio
Aluminium body

(0-RING SIDE)

Portata massima 35 I/min
Max flow 9gpm 45 44
Pressione massima 350 bar
Max pressure 5000 psi [ H ) [?]
Rapporto di pilotaggio standard 0 T
) ) 4,25:1 :
Standard pilot ratio s |
Rapporto di pilotaggio a richiesta o .
. . 3:18:110:1 L
Pilot ratio upon request : —1 T N
La valvola deve essere tarata almeno 1.3 volte la
Taratura massima pressione indotta dal carico
Settin The valve must be set at least 1.3 times maximum
g load induced pressure 32.5
Codice Tg’a‘“’a standard Campo di taratura | Colore molla °
tandard setting . . -
Code (Q=5 l/min) Adj. Pressure range | Spring color ~
o1 100 bar 20+200 bar Bianco . L& &
1450 psi 290+2900 psi White 5> Gg
02 280 bar 50+350 bar Nero t{}} Q}p ol e
4060 psi 725+5075 psi Black {}} -
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C a
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with {E} {E}
30 ¢St viscosity at 50°C
©
Viscosita consigliate - -
Recommended viscosity 10 + 420 cSt ™~
Temperature di lavoro - °
Working temperature -20++90°C
Filtrazione assoluta 25
Absolute filitration M — I —
Regolazioni
Adjustments © |
C D < H
22.5 | 22.5 22 | 22
; | ' -
Vite esterna
i t
e | o
socket screw Sealing cap P

Sigla di ordinazione / Ordering code
| OVC-DE-F-C3 [— 02| -

|

Modello Codice taratura Codice regolazione
Tye Setting code Adjustment code
yp 01,02 -C,D

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Valvola di sequenza modulare — luce 6
Sequence valve, sandwich mounting — NG6

mod. VSQ-F-C3

(0-RING SIDE)

VSQFC3B

VSQFC3A

Corpo in alluminio
Aluminum body

Portata massima 35 I/min
Max flow 9 gpm
Pressione massima 350 bar VSQFC3A VSQFC3B
Max pressure 5000 psi
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil [ ]
with 30 cSt viscosity at 50°C
o
Viscosita consigliate - <
Recommended viscosity 10 + 420 cSt
Temperature di lavoro - o
Working temperature -20++90°C
Filtrazione assoluta 25
Absolute filitration M
La valvola deve essere tarata almeno 1.3 volte la
Taratura | massima pressione indotta dal carico 31 32.5
Setting The valve must be set at least 1.3 times maximum
load induced pressure %) 5 7] 5
Taratura standard \'5\ \i g
Codice ) Campo di taratura Colore molla et
C Standard setting " ! b
ode (Q=5 l/min) Adj. Pressure range | Spring color a
01 100 bar 20+200 bar Bianco 2 p
1450 psi | 290+2900 psi |  White pO O, O O
02 280 bar 50+350 bar Nero O O
4050 psi | 725+5075psi |  Black o ° o o a o
Regolazioni - Adjustments 32,5 31 40
- C D 45 45
Vite esler_na
socket screw Sealing cap P

Sigla di ordinazione / Ordering code
| VSQ-F-C3 |— A | 02

|

Codice taratura Codice regolazione
M7o_de;Io Schemﬁ /gcheme Setting code Adjustment code
P 2 01,02 A,B,C,D

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Valvola elettrica modulare 2/2 doppio effetto — luce 6
Solenoid valve 2/2, double effect, sandwich mounting — NG6

mod. EV082X-D-F-C3

(0-RING SIDE)

Corpo in alluminio
Aluminum body

Portata massima 40 I/min S
Max flow 10.5 gpm b
O

Pressione massima 300 bar =| /EV'Os'ZX'C*
Max pressure 4300 psi =
2

Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C m

Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with 30 cSt viscosity
at 50°C 32,5
Viscosita consigliate . o £ %
Recommended viscosity 10 + 420 cSt ~ b
Temperature di lavoro 20 + +90 °C 7
Working temperature Tev T / ;R} / °
\%! \ 0|
Filtrazione assoluta 25 t A
Absolute fiitration M N
a
(=]
¥ S S
Bobina venduta separatamente 81
Coil sold separately
4| LD 1]
Emergenze disponibili su richiesta b
Emergency availiable upon request 5
= \*EV-OB-ZX-C*
Normally closed Normally open T
811 010 @
4] = T mm (I
In tiro con In spinta con ° 45 44
ritorno a molla ritorno a molla
To pull with To push with
spring return spring return
* schemi idraulici )
For flow diagram see
* hydraulic diagrams PRESSURE DROP SOLENOID VALVE(1)
Sigla di ordinazione / Ordering code EV0820 EV0821 EV0820M EV0821M
Sesx | Dros| T | W37 | BT | T35
I 1 1 1 1
Modello
Type EV0822 EV0823 EV0822M EV0823M
EV0820 EV0821
EV0822 EV0823 2 2 2 2
EV0820M EV0821M
EV0822M EV0823M | W $ | JV\[:IEE
1 1 |1 1

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Valvola elettrica modulare 2/2 circuito A — luce 6
Solenoid valve 2/2, sandwich mounting, circuit A— NG6

mod. EV082X-S-F-C3-A

Corpo in alluminio

Aluminium body (0-RING SIDE)

B A P

-—e - —o¢ -

ol Ty

Portata massima 40 I/min . ﬂ ﬂ
Max flow 10.5 gpm S
Pressione massima 300 bar z EV-08-2X-C
Max pressure 4300 psi by
=
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C g
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with 30 cSt viscosity | =
at 50°C 2 5 s —2
le]
Viscosita consigliate " ‘ ’
Recommended viscosity 10 + 420 cSt — — —
Temperature di lavoro = o
Working temperature -20 = +90 °C 31
e
Filtrazione assoluta
Absolute filitration 25y o {}} {}}
<
. N
Bobina venduta separatamente mod. S1 I W o
Coil sold separately mod. S1 ~=\\ ,ﬂ’ ©
RN T RN
{( ) (1 91
\ﬁ‘:‘f' (///’;\\\\\ =y
Emergenze disponibili su richiesta o \‘\_,L’
Emergency availiable upon request b {}}
Normally closed Normally open
011 010 %) 32.5
1 4 T j l D 45 44
In o con nspintacon * schemi idraulici
T e ¢ v i * hydraulic diagrams
spring return spring return
For flow diagram see
PRESSURE DROP SOLENOID VALVE(1)
Sigla di ordinazione / Ordering code EV0820 EV0821 EV0820M EV0821M
2 2 2 2
EVOB2X__[—{S-CoA T3 W T3
1 1 1 !
ol EV0822 EV0823 EV0822M EV0823M
EV0820 EV0821 2 2 2 2
EV0822 EV0823
EV0820M EV0821M
EV0822M EV0823M I I
1 1 |1 1
| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Valvola elettrica modulare 2/2 circuito B — luce 6
Solenoid valve 2/2, sandwich mounting, circuit B— NG6

mod. EV082X-S-F-C3-B

Corpo in alluminio

Aluminium body

(0-RING SIDE)

Portata massima 40 I/min - I I
Max flow 10.5 gpm S
-
Pressione massima 300 bar s EV-08-2X-C
Max pressure 4300 psi o
=
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C f
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with 30 cSt viscosity o le ) e )
at 50°C 0 | T T ’ I
Viscosita consigliate " Ll Ll Ll
Recommended viscosity 10 + 420 cSt L L
Temperature di lavoro = o
Working temperature -20++90°C 32.5
Filtrazione assoluta
Absolute filitration 25y ° {}} e}
b
()
s =<\ /’ L= o
Bobina venduta separatamente mod. S1 /I"\\\\—//I”"\\ ~
Coil sold separately mod. S1 I\ K7
f A NN
I )
- — N\
Emergenze disponibili su richiesta 2 \*_é//
Emergency availiable upon request G}
Normally closed Normally open
SR @10
- | guus | o2 o1
- == — j e 45 44
In tiro con In spinta con ’
ritorno a molla ritorno a molla
To pull with © To push with
spring return spring return * schemi idraulici
* P i For flow diagram see
hydraulic diagrams PRESSURE DROP SOLENOID VALVE(1)
Sigla di ordinazione / Ordering code EV0820 EV0821 EV0820M EV0821M
2 2 2 2
Eesx [ Hsroes M TE M THE
1 1 1 1
Modello
Type EV0822 EV0823 EV0822M EV0823M
EV0820 EV0821
EV0822 EV0823 2 2 2 2
EV0820M EV0821M
EV0822M EV0823M | W $ Fz' | VV\/[:IEE
1 1 |1 1
| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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C BF hydraulic CBF hydraulic’

Valvola elettrica modulare 2/2 doppio effetto — luce 6
Solenoid valve 2/2, sandwich mounting, double effect — NG6

mod. EV08-2X-D-F-C3-TC

Corpo in alluminio
Aluminium body

(0-RING SIDE)

EMERGENZA A VITE
SCREW_EMERGENCY

Portata massima 40 I/min
Max flow 10.5 gpm i =
- - o -
Pressione massima 300 bar LLL
Max pressure 4300 psi
EV-08-2X-C*
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C 7
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with 30 cSt viscosity
at 50°C
Viscosita consigliate -
Recommended viscosity 10 = 420 cSt — —
Temperature di lavoro . o ’.7324.1' °
Working temperature -20++90°C .
Filtrazione assoluta 25 ’ @ /bN\ @
Absolute filitration M 4Dy
t \;@/ 5}\‘@ 3
Modello H Emergenze disponibili su richiesta 2 o " o
Type Emergency availiable upon request ol
EV0820 I 4
EV0822 59 Normally closed Normally open
811 e10
EV0820M 81 ‘ 3 T
EV0822M TR ] j
EV0821 64 2 I .
EV0823 . o
In tiro con In spinta con
EV0821M 84 ritorno a mo\la “? [ritorno: m_;:hlla ! I
EV0823M g:fnlglrvevimn spr?ng return T“T‘T' '
a5 =
Bobina venduta separatamente mod. S1 il 4
Coil sold separately mod. S1
* schemi idraulici
: : For flow diagram see
* hydraulic diagrams PRESSURE DROP SOLENOID VALVE(1)
Sigla di ordinazione / Ordering code EV0820 EV0821 EV0820M EV0821M
2 2 2 2
= el uNtis ME}]]E un
1 1 1 1
Modello
Type EV0822 EV0823 EV0822M EV0823M
EV0820 EV0821
EV0822 EV0823 2 2 2 2
EV0820M EV0821M
EV0822M EV0823M | \N\Ar $ IZE | N\A[:IE
1 1 |1 1
| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Valvola elettrica modulare 2/2 circuito A — luce 6
Solenoid valve 2/2, sandwich mounting, circuit A— NG6

mod. EV08-2X-S-F-C3-A-TC

Corpo in alluminio
Aluminium body

(0-RING SIDE)
Portata massima 40 l/min EMERGENZA A VITE
Max ﬂOW 105 gpm SCREW _EMERGENCY
Pressione massima 300 bar_ . P ——
Max pressure 4300 psi bt ==
(i
LLL i

Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with 30 ¢St viscosity

=
at 50°C “m EV-08-2X-C*
Viscosita consigliate . T i
Recommended viscosity 10 + 420 cSt ‘
. |
Temperature di lavoro . °
Working temperature -20++90°C { ‘
Filtrazione assoluta ‘
Absolute filitration 25 M EEI] m
!
Modello H Emergenze disponibili su richiesta PR L
Type Emergency availiable upon request ° Q} Q}
EV0820 59 Normally closed Normally open i /a
EV0822 y y op {E\T o
LAkl @10 AN AN
EV0820M St {ET t
EV0822M 81 - &l T = l AN /E\\
EV0821 2 T Q <
EV0823 64 , , : O
EV0821M Homoamala 2 fomoamata | 1] 5
) © i .
EV0823M 84 | | opurwr. Jid i ) =
45 44
Bobina venduta separatamente mod. S1
Coil sold separately mod. S1 . .
* schemi idraulici
: : For flow diagram see
* hydraulic diagrams PRESSURE DROP SOLENOID VALVE(1)
Sigla di ordinazione / Ordering code EV0820 EV0821 EV0820M EV0821M
2 2 2 2
EV082X || S-F-C3-A-TC w e | W | @ | wiTEE
1 1 1 1
Modello
Type EV0822 EV0823 EV0822M EV0823M
EV0820 EV0821
EV0822 EV0823 2 2 |2 2
EV0820M EV0821M
EV0822M EV0823M | \/\/\1 | (# |1L! \/\/\1 <]T‘» | I %’ | W\A[E
1 1 |1 1
| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Valvola elettrica modulare 2/2 circuito B — luce 6
Solenoid valve 2/2, sandwich mounting, circuit B— NG6

mod. EV08-2X-S-F-C3-B-TC

Corpo in alluminio
Aluminium body

p
i ol
R P_
(0-RING SIDE)
Portata massima 40 l/min EMRGENZA A VITE
Max flow 10.5 gpm SCREW_EMERGENCY
Pressione massima 300 bar_ _ = ——
Max pressure 4300 psi Lt [ -
‘u [
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C 'l'::
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with 30 ¢St viscosity
a0 IR (1] 111
EV-08-2X-C* 1
Viscosita consigliate - -
Recommended viscosity 10 + 420 cSt |
Temperature di lavoro . ° — -
Working temperature -20++90 °C ‘
Filtrazione assoluta
Absolute filitration 25y m EH
4|_ ‘ T
Modello Emergenze disponibili su richiesta 32.5 ‘
H ¢] p Hﬂ
Type Emergency availiable upon request . !
EV082 <
Evggzg 59 Normally closed Normally open 6} 2 6}
11 —~\ o
EV0820M vty | e ~
EV0822M 81 —E T . = l \§>/ N\E/CH
EV0821 64 : U I o o N\
EV0823 _ K i a Q} |
In tiro con In spinta con
EV0821M 84 ritorno a molla 2 rTilorno: m_;),:\a I F | | v
Evo 82 3 M ;—;r,,i,ug”:;ﬁn s;rgrugsre:zvllm &% (Q LL.‘ 44
45
Bobina venduta separatamente mod. S1
Coil sold separately mod. S1
* schemi idraulici
: : For flow diagram see
* hydraulic diagrams PRESSURE DROP SOLENOID VALVE(1)
Sigla di ordinazione / Ordering code EV0820 EV0821 EV0820M EV0821M
|2 2 |2 2
EV082X  (— S-F-C3-B-TC| 0 o | s | @ | WITEE
1 1 1 1
Modello
Type EV0822 EV0823 EV0822M EV0823M
EV0820 EV0821
EV0822 EV0823 2 2 |2 2
EV0820M EV0821M
EV0822M EV0823M | \/\/\1 | <# FL’ \/W ¢ | I %’ | N\A[E
1 1 |1 1
| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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C BF hydraulic’

Valvola di esclusione alta-bassa pressione modulare — NG6

mod. VEP-BEC3-VLP40

High - low pressure, relief and unloading valve, sandwich mounting — NG6

Corpo in alluminio
Aluminium body

Portata massima 40 I/min
Max flow 10.5 gpm
Pressione massima 350 bar
Max pressure 5000 psi

viscosity at 50°C

Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with 30 cSt

Viscosita consigliate

Recommended viscosity 10 + 420 cSt
Temperature di lavoro . °
Working temperature -20 = +90 °C
Filtrazione assoluta
Absolute fitration 254
Taratura
Setting
Taratura standard Campo di taratura
Codice Standard setting (Q=5 l/min) Adj. Pressure range
Cod
% BPQ | APD BP@ AP}
01 80 bar 80 bar 20+100 bar 20+100
1160 psi | 1160 psi | 290+1450 psi | 290+1450 psi
02 80 bar 180 bar | 20+100 bar 40+250
1160 psi | 2600 psi | 290+1450 psi | 580+3600 psi
03 80 bar | 250 bar | 20+100 bar 60+350 bar
1160 psi | 3600 psi | 290+1450 psi | 870+5000 psi
Regolazioni
Adjustments
A B C [ |D
[
—
O
Vite esterna
esagono incassato "
Leakproof hex X;;?;:;s:;,?o Piombatura Cappellotto
socket screw locknut Sealing cap Cap

Sigla di ordinazione / Ordering code

VEP-BEC3-VLP40-38 |— 02

|

Modello
Type

Codice taratura
Setting code
01, 02, 03

Codice regolazione
Adjustment code
A, B,C,D

43,5 32,5 33 34,5 11
5 9 fan)
N
sl ACROE
Q,

: ﬂ\vnmoc
(0] @]
V 2, =1
EQE LY o N
@\ 2l
@D
P (4
Y/
VLP40C o b, > o ]
 —
18] a2 30 | 20

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Base per elettrovalvole — luce 10
Sub-plate for solenoid valves — NG10

mod. BEC5

Corpo in alluminio
Aluminium body

Pt ahb
Mx—
P TAB
Portata massima 80 I/min 7y 96 7
Max flow 21 gpm | — |
Pressione massima 350 bar . @ @ —
Max pressure 5000 psi h e
(o) p
D 1
Modello ABPT M ¢ t @ @ t "1
Type O O
BEC5-12 1/2°GAS 1/4"GAS ) ) ]I
BEC5-34 3/4"GAS 1/4"GAS S @ @
| 28 54 28 |
Dimensioni | 4 | 15 | 13 [ 14| L5 | H1 | H2 | H3 | Ha
Dimensions

BEC5-12 30 | 25 | 53 | 31 26 17 27 37 26

BEC5-34 27 | 28 | 55 | 30 | 256 | 19 | 30 36 | 24

=l T

1
|
1 0
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C e
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with 30
¢St viscosity at 50°C . 110 |
Viscosita consigliate - | |
Recommended viscosity 10 = 420 cSt {z}
Temperature di lavoro - °
Working temperature -20 = +90 °C
Filtrazione assoluta
Absolute filitration 25 M

90

Sigla di ordinazione / Ordering code

L3 L4 L5

BEC5
|

Attacchi
Modello Ports
Ly 12,34

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Base per elettrovalvole con valvola limitatrice di pressione — luce 10
Sub-plate for solenoid valves with relief valve — NG10

mod. BEC5-VLP80

Corpo in alluminio
Aluminium body

; — |
Portata massima 80 I/min < =t
Max flow 21 gpm ° b ot
Pressione massima 350 bar . {9 b
Max pressure 5000 psi © . G} {D . el s
O @)
0] (o]
Modello
AB,PT M H
Tye SR 1 © =
BEC5-VLP80-12 1/2"GAS 1/4"GAS | 28 5 28 |
BEC5-VLP80-34 3/4°GAS 1/4"GAS
L1 L2 L2 L1
Taratura T - = -
Setting I I@ 6?: :] II
. Taratura standard . NEIH] 11
Codice . Campo di taratura <| |11 11
Code St?giasrfl:ﬁ:;ng Adj. Pressure range :1 ], Mc N m%"’
00 40 bar 5:40 bar o 2
580 psi 72.5+580 psi
N_VLP80OC
01 80 bar 20+100 bar g
1160 psi 290+1450 psi
02 180 bar 40+250 bar © T o .
2600 psi 580+3600 psi ™ N
03 250 bar 60+350 bar A
3600 psi 870+5000 psi Pﬁr\ 2
Regolazioni Adjustments VLP (ﬁ N
250 © _ < o} O =
B S C y\ D ~ Es .17 -
. x o L3 L4 Ls
x b e Es.17]
Es.17|= : -
Dimensioni | ) 4 | 15 | 13 [ 4| L5 | H1 | H2 | H3 | H4
Dimensions
Vite esterna
esagono incassato _ BEC5-VLP80-12 | 30 25 53 | 31 26 19 27 37 26
Leakproof hex Volantino e dado :
socket screw Handknob and Piombatura Cappellotto
focknut Sealing cap Cap BEC5-VLP80-34 [ 27 | 28 | 55 | 30 | 25 19 30 36 24
S|g|a d| Ordinazione / Ordering Code Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with 30
¢St viscosity at 50°C
| BECS-VLP80-1 2 } { 02 } A Viscosita consigliate
Recommended viscosity 10 + 420 cSt
Temperature di lavoro . °
Codice taratura Codice regolazione Working temperature -20++90°C
Modello . "
Type Setiiglcedy ddisiendcedy Filtrazione assoluta
00, 01, 02, 03 A,B,C,D Absolute firation 25
| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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l:Eﬂ=EWMM“ t:E”;mmMW

Base per elettrovalvole con valvola limitatrice di pressione — luce 10
Sub-plate for solenoid valves with relief valve — NG10

mod. BEC5-VLP80-1

Corpo in alluminio
Aluminium Body

Portata massima 80 I/min o
Max flow 21 gpm
0.5
Pressione massima 350 bar —
Max pressure 5000 psi @; HHE @
' U | I
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C 0] @p [¢
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with 30 -
¢St viscosity at 50°C M D Qs 3
% {D a
Viscosita consigliate - A\ t
Recommended viscosity 10 + 420 cSt @ @
Temperature di lavoro - °
Working temperature -20++90°C
Filtrazione assoluta C s
Absolute filitration 254 —

Taratura
Setting : : & : :
) Taratura standard . ° | m r') |
Codice N Campo di taratura + |
Code St?gzi’rz:ﬁ't‘t;ng Adj. Pressure range : | \4 & | : ;
40 bar 5+40 bar ’ : : : :
00 580 psi 72.5+580 psi NRa ﬂmm A o
01 80 bar 20+100 bar N R R e
1160 psi 290+1450 psi El . '
02 180 bar 40+250 bar
2600 psi 580+3600 psi
03 250 bar 60+350 bar T = —
3600 psi 870+5000 psi D Q|
— {an
Regolazioni Y
Adjustments ° P H
4R
A =~ [B—|C — |D === ql;(:li}m
IgSgpgl - DI ! -
..J_ J.. [ | 1 N | Li_lTlJ i ol S
[ | ] |—-——| sll li T Iz 76 7
Vite esterna rlj:ill r'- T -.l
esagono incassato Volantino e dado
éi;‘(‘g{ ZZ::;X Handknob and Piombatura Cappellotto
locknut Sealing cap Cap
Sigla di ordinazione / Ordering code
BEC5-VLP80-34-1 —— 02| A
Modello
i AB,PT M
Codice taratura Codice regolazione » ”
M%(/j:(l,lo Sefting code ‘Adjustment code BEC5-VLP80-12 1/2"GAS 1/4"GAS
00, 01, 02, 03 A,B,C,D BEC5-VLP80-34 3/4"GAS 1/4"GAS

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Base monoblocco con attacchi laterali— luce 10
Mainfold plate for solenoid valves with side ports — NG10

mod. BEC 5-n-AL

Corpo in alluminio
Aluminum body

p1t1 al p1 p2t2 a2 b2 pntn an bn

A P UL
A (0 [ L[ LT
(L [0 [

M A1 Bt A2 B2 An Bn
Portata massima 80 I/min
0|
Max flow 21 gpm 10 75 10, 9
Pressione massima 350 bar
Max pressure 5000 psi
N. 4 M10—]
M;)_dello PT AB L
ype 2
BEC5-1AL 3/4’GAS | 1/2"GAS 100 o
BEC5-2-AL 3/4’GAS | 1/2"GAS 175 S
BEC5-3-AL 3/4"GAS | 1/2"GAS 250
(=1
BEC5-4-AL 3/4’GAS | 1/2"GAS 325 20,5 54 20,5 -
BEC5-5-AL 3/4°GAS | 1/2’GAS | 400 a7.5
BEC5-6-AL 3/4’GAS | 1/2"GAS 475
00
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C N 2 . _@ .
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with 9 o R ’L ]
30 cSt viscosity at 50°C 0 \r _$_ _+_
Viscosita consigliate . 5 _$__$_ :
Recommended viscosity 10 + 420 cSt « j; T .
©| 0|
Temperature di lavoro . o Sl . . .
Working temperature -20++90°C re 2 g
N o 4 < |
Filtrazione assoluta g * .
Absolute filitration 25 M E + $ —+—
Rl : ‘ : 4 -
8 3 ~ - - -

20, 54 20,5 47,5

20,5 54 20,5

Sigla di ordinazione / Ordering code N 4 wio—]
BEC5-3AL h 5
Modello
Type

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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C BF hydraulic CBF hydraulic’

Base monoblocco con valvola limitatrice di pressione e attacchi laterali— luce 10
Mainfold plate for solenoid valves with relief valve and side ports — NG10

mod. BEC5-VLP85-n-AL

Corpo in alluminio
Aluminum body

T ptt1al bl p2t2a2 b2  tnpn anbn

SERENIBIRASREIRENS

P P
M Al B1 A2 B2 An Bn
Portata massima 80 l/min < - OLi
Max flow 21 gpm .
Pressione massima 350 bar E,\‘Q <\ O
Max pressure 5000 psi N T G\r
- - R 7o\
Modello - B i [ - B
Type ’ ’ © \J k
BEC5-VLP85-1-AL | 3/4"GAS | 1/2"GAS 140 5 o ~
BEC5-VLP85-2-AL | 3/4"GAS | 1/2"GAS 175 ST LY | ~ | =
BEC5-VLP85-3-AL | 3/4’GAS | 1/2'GAS | 250 ~ o 85~ s0z'  ys  'soa |
BEC5-VLP85-4-AL | 3/4'GAS | 1/2"GAS 325 - : @ N
© (=3 o
BEC5-VLP85-5-AL | 3/4’GAS | 1/2°GAS 400 ¥ © S (o] 6} [o] [I
BEC5-VLP85-6-AL | 3/4"GAS | 1/2"GAS 475 3 § {E} {Z}
0|8 = QO
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C & N
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with 30 ol 8 1 o] o]
¢St viscosity at 50°C o 2 wg_ -
=
Viscosita consigliate - 4
Recommended viscosity 10 + 420 cSt =
Temperature di lavoro . °
Working temperature -20++90 °C
Filtrazione assoluta °
Absolute filitration 254 -

Taratura
Setting
Codice Taratura standard Campo di taratura
Code Standard setting (Q=5 I/min) Adj. Pressure range
00 40 bar 5+40 bar
580 psi 72.5+580 psi
01 80 bar 20+100 bar
1160 psi 290+1450 psi
02 180 bar 40+250 bar
2600 psi 580+3600 psi
03 250 bar 60+350 bar
3600 psi 870+5000 psi Regolazioni
Sigla di ordinazione / Ordering code Adjustments
A~ .[B C 5D s
| BEC5-VLP85-3-AL —— 02 | A T
| : D
Codice taratura Codice regolazione ]
M;)_dello Setting code Adjustment code le‘:gisrtsrir;?:assalo x0'32£"°be dz"" Piombatura Cappeliotto
ype 00, 01, 02, 03 A,B,C,D Leakproof hox ot Sealing cap Cap

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.

The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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C BF hydraulic’

Base monoblocco con attacchi laterali, valvola limitatrice di pressione e bypass elettrico — luce10
Manifold plate for solenoid valves with side ports, relief valve and electric bypass — NG10

mod. BEC5-VLP85-n-AL-EV

Corpo in alluminio
Aluminum body

pitialbl p2t2a2b2  tnpn anb

Sigla di ordinazione / Ordering code

J
3 0T 5
Portata massima 80 I/min iy B ’
Max flow 21 gpm =) [
T © P
Pressione massima 350 bar *es
Max pressure 5000 psi \Jy \\
Modello PT AB L &} 2]
Type |
BEC5-VLP85-1-AL-EV 3/4"GAS 1/2°GAS 140 5 58 gg Ts 0z *8 507
BEC5-VLP85-2-AL-EV 3/4"GAS 1/2"GAS 175 s
BEC5-VLP85-3-AL-EV | 3/4’GAS | 1/2"GAS 250 _ s Ly
BEC5-VLP85-4-AL-EV | 3/4'GAS | 1/2'GAS | 325 TR . : :'>—
BEC5-VLP85-5-AL-EV | 3/4"GAS | 1/2"GAS 400 ° N_l; ] ° ° u
BEC5-VLP85-6-AL-EV 3/4"GAS 1/2"GAS 475 X % Q}{D@
3 &= O
Taratura g 5 ° °
Setting |l 1S -
Codice Taratura standard Campo di taratura © ° é) °
Code Standard setting (Q=5 l/min) Adj. Pressure range <{Z} {9.
00 40 bar 5+40 bar p S [ ? °
580 psi 72.5+580 psi
o1 80 bar 20+100 bar ? :"— g
1160 psi 290+1450 psi TS
02 180 bar 40+250 bar 3 °
2600 psi 580+3600 psi 3 s vz os S0z
03 250 bar 60350 bar N )
3600 psi 870+5000 psi
Regolazioni Adjustments 1 H s
Es.5 o r~ © d
A B @I [C ] |D E o
Es.17, - % Es.17,
E Es.17|% [ — ]
Vite esterna
esagono incassato Volantino e dado Piombatura Cappellotto
Leakproof hex socket Handknob and Sealing cap Cap
screw locknut

Dati e tarature ottenuti usando olio
con viscosita 30 cSt a 50°C
and calibrations are carried out by using hydraulic

oil with 30 cSt viscosity at 50°C

| BEC5VLP853AL — 02 | [aevH A 12vccpct |
Codice tara- Codice regola- Circuito Tensione
Modello 'tura i zione Circuit o Voltage
Type Setting code | | Adjustment code A B Boblrla venduta separatamente
00, 01, 02, 03 A,B,C,D T Coil sold separately

Viscosita consigliate .
Recommended viscosity 10 = 420 cSt
Temperature di lavoro - o
Working temperature -20 = +90 °C

Filtrazione assoluta 25
Absolute filtration H

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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C BF hydraulic CBF hydraulic’

Base per elettrovalvole con valvola limitatrice di pressione — luce 10
Sub-plate for solenoid valves with relief valve — NG10
mod. BEC5-VLP80-RFP90
Corpo in alluminio ptab
Aluminum body
(
$
P
T
A B
Portata massima 80 I/min SELI 81 -
Max flow 23.75 gpm )
Pressione massima 270 bar .
Max pressure 5000 psi ©
Modello g fan ,
Type PT .| H >
BEC5-VLP80-12-RFP90 1/2"GAS ©
L 42 42 56 m
I I
Taratura ol T Yan\ fﬁ‘
Setting UBis 1 IRNZAN/o
Codice Taratura standard Campo di taratura
Code Standard setting (Q=5 l/min) Adj. Pressure range
~-62 8 124 8 ~75 o
00 40 bar 5+40 bar W
580 psi 72.5+580 psi 08:2 =
o1 80 bar 204100 bar ¢ Eg}:* 2 I
1160 psi 290+1450 psi o t o,
02 180 bar 40+250 bar © Qgﬁ} Ga{ff
2600 psi 580+3600 psi b Q%E 2
° o
03 250 bar 60+350 bar w
3600 psi 870+5000 psi
\_ 36 54 50 J
Regolazioni VLP Regolazioni RFP90
Adjustments VLP Adjustments RFP90
B .|C —— |D A .. [B
2 ~ ¥ s ) o
x E rles s X
Es.17|€ s
\e/is‘:g?l:zrir:\iassalo \f{i(;lsg;‘:;gbeal:;do Piombatura Cappellotto Z;‘aegisr:zri:?:assato Manopola
. . . . . Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C
Slgla d| Ord Inazione / Orderl ng COde Performaces and calibrations are carried out by using hydrau-
l ] l ] lic oil with 30 cSt viscosity at 50°C
BEC5-VLP80-12 02 N RFP90 A Viscosita consighate
== L 9 10 + 420 cSt
I I Recommended viscosity i c
Temperature di lavoro 20 = °
Modello Codice taratura | | VLP Codice reg. RFP Codice reg. Working temperature 20 ++90°C
Type Setting code VLP Adjust. code RFP Adj. code Filtrazione assoluta 25
00, 01, 02, 03 A,B,C,D A B Absolute filtration M

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.

The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Valvola regolatrice di flusso a tre vie prioritaria modulare — luce 10
Three ways priority flow regulator, sandwich mounting — NG10

mod. RFP90-F-C5

Corpo in alluminio
Aluminum body

0-RING SIDE 0-RING SIDE
TB A P T B AP t b a P
T —T T !
I+ 1 I+ 1 AN
EHmEg s
| S i | | I S [ _‘J
tb a p t b ap TB A P
0-RING SIDE
A B
Schema idraulico
Hydraulic scheme
Portata massima 90 I/min 150
Max flow 24 gpm
- - | max. 55 88 54 8
Pressione massima 300 bar
Max pressure 4300 psi )|
[
Portata regolata 2 + 50 I/min
Regulated flow 0.5+ 13 gpm — o P o
— a b
Regolazioni Adjustments i 98
< ©
A B - 26 st $ AN
s \\e hi
R Es. 18 B o
[fe}
x —
: )
()
Vit te
els:giisrir:\?:assalo Manopola RFPO0OC
Leakproof h
sigkgtrzlr)ce:)( Handknob
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 ¢St a 50°C
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil %.’
with 30 cSt viscosity at 50°C
Viscosita consigliate -
Recommended viscosity 10 + 420 cSt
Temperature di lavoro = °
Working temperature -20 = +90°C 150
Filtrazione assoluta
Absolute fiitration 254 o 8 54 88
o
[ —
& p$ —— —
a -
b =3
| © —
o < t I E'}%i t C
& ——
 —
)
. . 0 . 0 )
Sigla di ordinazione / Ordering code
| [ Al
|RFP9(|)-F-C5, LA} A
Modello Porta controllata Codice regolazione
Checked port Adjustment code For flow diagram see
Type A B,P A B CURVES OF COMPENSATION 3 WAYS VALVE(2)

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Valvola regolatrice di flusso a tre vie prioritaria modulare con valvola di non ritorno — luce 10
Three ways priority flow regulator with check valve, sandwich mounting — NG10

mod. RFP90-FC5-VU

Corpo in alluminio

Aluminum bod
)/ 0-RING SIDE 0-RING SIDE
T B

t b T B A P
0-RING SIDE
A B P
Schema idraulico
Hydraulic scheme
Portata massima 90 I/min
Max flow 24 gpm
Pressione massima 300 bar 150
Max pressure 4300 psi . max. 55 88 54 8
Portata regolata 2 + 50 I/min o
Regulated flow 0.5+ 13 gpm ol
Regolazioni Adjustments 3 o P D
A . B 7 % $P o
S. —
© Es.18 - ) o A\t < ©
© \\\\<§t=% \+
o ®
 S—)
[ts)
Vite esterna G;
isaiono ip;;,assalo Manopola
eakproor hex
sockgt srcew Handknob RFP90C
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil
with 30 cSt viscosity at 50°C
)
Viscosita consigliate . ~
Recommended viscosity 10 + 420 cSt
Temperature di lavoro = °
Working temperature -20++90°C
Filtrazione assoluta
Absolute filtration 254 150
8 54 88
o
o
| —
O— Pf —O—
a
b
v ©
8¢ | OO &'
& ——
—
Sigla di ordinazione / Ordering code )
[ [ Al
| RFP9O-FC5-VU —— A | A
Modello Porta controllata Codice regolazione
Checked port Adjustment code For flow diagram see
Type A B,P A B CURVES OF COMPENSATION 3 WAYS VALVE(2)

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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CBF hydraulic’ CBF hydraulic’

Valvola limitatrice di pressione semplice effetto modulare — luce 10
Single effect relief valve, sandwich mounting — NG10

mod. VLP80-S-F-C5

[l
|
|

I

T |A [P |B

t a |p

Corpo in alluminio N NS

Aluminium body VLP80-S-FC5-A

Portata massima 80 I/min
Max flow 21 gpm . 61 . 104
Pressione massima 280 bar ® 6.5
. . VLP80-S-FC5-B
Max pressure 4000 psi | t,a,p,0,t |
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C i - == == | X | X
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil - -r i || | [yl Ll ) V_)—'
with 30 cSt viscosity at 50°C s = o= o I e =
Viscosita consigliate 10 + 420 oSt 1 Jl!_ _L o= o I 2 I Ml //A\ L ) L)_l
Recommended viscosity j c I | |1 |1 — />
Temperature di lavoro 20 = +90 °C ILI I i I I i I \/
Working temperature v t-—-L - L
Filtrazione assoluta 25 T,AP.B,T
Absolute filitration M 104 61
Taratura Portata di taratura 5 l/min
Setting Setting flow rate 1.3 gpm
Codice Taratura standard | Campo di taratura Pressure L 40 54 10
Code Standard setting Adj. Pressure increase
(Q=5 I/min) range bar/psi per turn _
© a
00 40 bar 5+40 bar 12 bar P s N > a @’1 acall - S
580 psi 72.5+580 psi 174 psi r Jip 4|| ||F =[= = =|I AN I
| aN AN 1" -
o1 80bar | 20+100bar | 22bar trd bar=sg e PP, H
1160 psi | 290+1450 psi | 319 psi i S B t@ ’ ’ @t | —
02 180 bar 40+250 bar 53 bar | P o | -1] ;—vu»soc
2600 psi | 580+3600 psi | 768 psi Ly« [ Y © 1
03 250 bar 60+350 bar 86 bar
3600 psi 870+5000 psi 1247 psi 10 54 10
Regolazioni
Adjustments
B 3 c IS D N Es.17]
= E é Es.17
©
Es.17|E
Vite esterna
esagono incassato .
Leak fh Volantino e dado :
socketscrow Hanclkrob and Pombatura Cappeloto
Sigla di ordinazione / Ordering code
| VLP80-S-F-C5 —— A | 02

|

Modello
Type

Schema /Scheme
A, B

Codice taratura
Setting code
00, 01, 02, 03

Codice regolazione
Adjustment code
A,B,C,D

For flow diagram see
PRESSURE DROP RELIEF VALVE (10)

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.

The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Valvola limitatrice di pressione doppio effetto modulare — luce 10
Double effect relief valve, sandwich mounting — NG10

mod. VLP80-D-F-C5

(0-RING SIDE)

Corpo in alluminio
Aluminium body

Portata massima 80 I/min
Max flow 21 gpm ¢ 6,5
Pressione massima 280 bar t,a,p;b,t
Max pressure 4000 psi ( i i
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C —EE = 3 | | 1
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil (=] ( |
with 30 ¢St viscosity at 50°C ¥ I]
Viscosita consigliate - | |
Recommended viscosity 10 + 420 cSt i
Temperature di lavoro N o T,A,P,B,T
Working temperature -20++90°C v
Filtrazione assoluta 25 62 134 62 {
Absolute filitration M
Taratura Portata di taratura 5 I/min
Setting Setting flow rate 1.3 gpm
Codice Taratura standard | Campo di taratura Pressure
Code Standard setting Adj. Pressure increase
(Q=5 I/min) range bar/psi per turn
00 40 bar 5+40 bar 12 bar @ p .
580 psi | 72.5+580 psi | 174 psi - Q} -
o1 80 bar 20100 bar 2bar | = | éq} Q}b T 13
1160 psi | 290+1450 psi | 319 psi © —— ¥ tﬂ@r $t =
180 bar 40+250 bar 53 bar
. . . VLP80C
02 2600 psi | 580+3600 psi | 768 psi o D —p—
03 250 bar 60+350 bar 86 bar
3600 psi 870+5000 psi 1247 psi 0 54 0
Regolazioni
Adjustments
B 3 C ~ D N Es.d7
= E § Es.17]
Es.17 2
Vite esterna
esagono incassato .
Leak fh Volantino e dado :
socket scrow Hanclkrob and Pombatura Capalotto
Sigla di ordinazione / Ordering code
| VLP80-D-F-C5 —— 02 A
Modello Codice taratura Codice regolazione
Tyoe Setting code Adjustment code For flow diagram see
yp 00, 01, 02, 03 A, B,C,D PRESSURE DROP RELIEF VALVE (10)

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Valvola limitatrice di pressione doppio effetto modulare — luce 10
Double effect relief valve, sandwich mounting — NG10
mod. VLP80-DI-F-C5
(0-RING SIDE)
Corpo in alluminio
Aluminium body
Portata massima 80 I/min
Max flow 21 gpm ® 6,5
Pressione massima 280 bar ¢ bt
Max pressure 4000 psi i 18,P,0, .
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 ¢St a 50°C [ 1 [ I | I
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil | | | | 4 —
with 30 cSt viscosity at 50°C o ( | ‘ | | ‘ |
Te]
Viscosita consigliate . =
Recommended viscosity 10 + 420 cSt ( : \ : : \ :
Temperature di lavoro . °
Working temperature -20++90°C = o
— T,A,P,B,T
Filtrazione assoluta 25
Absolute fiitration M 61 148 61
Taratura Portata di taratura 5 I/min
Sem‘ng Setting flow rate 1.3 gpm
Codice Taratura stand'ard Campo di taratura If’ressure
Code Standard sgmng Adj. Pressure range increase
(Q=5 I/min) bar/psi per turn $_ ' p N ©
A T —
00 40 bar 5+40 bar 12 bar - @ -
580psi | 72.5:580psi | 174 psi J -t @ a@@b o T -3
— < -
01 80 bar 20+100 bar 22 bar N — t@ N @t -
1160 psi 290+1450 psi 319 psi {}x xr_\ VLP80C
02 180 bar 40+250 bar 53 bar Y ©
2600 psi 580+3600 psi 768 psi
47 54 47
03 250 bar 60+350 bar 86 bar
3600 psi 870+5000 psi 1247 psi
Regolazioni
Adjustments
B 2| C T | D e
= E é Es.17
Es.17|2
Vite esterna
esagono incassato "
Lea:plroof hex L‘;‘j;ﬁ:g:;‘j,“ Piombatura Cappellotto
socket sorew locknut Sealing cap Cap
Sigla di ordinazione / Ordering code
| VLP80-DI-F-C5 —— 02 A
Modello Codice taratura Codice regolazione
Type Setting code Adjustment code For flow diagram see
yp 00, 01, 02, 03 A, B,C,D PRESSURE DROP RELIEF VALVE (10)

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Valvola overcentre semplice effetto modulare — luce 10
Single effect overcentre valve, sandwich mounting — NG10
mod. OVC-SE-F-C5
(0-RING SIDE)
- — - —— - — -
[P v B, A i
! B; i OVC-SE-F-C3-B
eyt o (b la
(0-RING SIDE)
. e - —— - — -
| B i
! i OVC-SE-F-C3-A
Corpo in alluminio o b
Aluminium body
Portata massima 80 I/min
Max flow 21 gpm OVC-SE-F-C5-A
Pressione massima 350 bar 70 69
Max pressure 5000 psi
42 28 34,5 34,5
Rapporto di pilotaggio standard 41
Standard pilot ratio ’
Rapporto di ;_)|Iotagg|o a richiesta 31 81 101 ! | ™
Pilot ratio upon request Q
La valvola deve essere tarata aimeno 1.3 volte la
Taratura | massima pressione indotta dal carico
Setting The valve must be set at least 1.3 times maximum
load induced pressure
Codice T;;a‘”’a standard Campo di taratura | Colore molla < @ o)
Code aniardsgmng Adj. Pressure range | Spring color S ©
(Q=5 I/min) . 9 pring s 46
01 100 bar 20+200 bar Bianco + o
1450 psi 290+2900 psi White € ‘\: 87 o
a
02 280 bar 50+350 bar Nero D .
4050 psi 725+5075 psi Black 4$— 3
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C _Eab_
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with ,\—FB— A
30 ¢St viscosity at 50°C Y t Y |
Viscosita consigliate -
Recommended viscosity 10 + 420 cSt : : : :
Temperature di lavoro = °
Working temperature -20++90°C : : : :
Filtrazione assoluta
Absolute filitration 25y - T - - il e Tonns T -
¥ | —
Regolazioni 1 T ¢ ]
Adjustments D= L=
R et Lt
- C D - OVG-SE-F-C5-B -
Vite esterna
esagono incassato X Cappellotto
Piombatt
e T |

Sigla di ordinazione / Ordering code
| OVC-SE-F-C5-B —— 02 | -

|

M%?;ello Codice taratura Codice regolazione
OVC-SE-F-C5-A Setg:’gozode Ad]ustn(v:ené code
OVC-SE-F-C5-B ) 5@,

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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CBF hydraulic’

C BF hydraulic’

Valvola overcentre doppio effetto modulare — luce 10
Double effect overcentre valve, sandwich mounting — NG10

mod. OVC-DE-F-C5

(0-RING SIDE)
P B A
rr——¢{ ¢t —"—-

Corpo in alluminio

Aluminium body

Portata massima 80 I/min

Max flow 21 gpm 12 46 12
Pressione massima 350 bar
Max pressure 5000 psi [E}] E:j]
Rapporto di pilotaggio standard 41
Standard pilot ratio : | | | | ©
Rapporto di pilotaggio a richiesta
: ; 3:1 8:1 10:1
Pilot ratio upon request
La valvola deve essere tarata almeno 1.3 volte la
Taratura massima pressione indotta dal carico
i The valve must be set at least 1.3 times maximum H
Settmg load induced pressure . @
H Taratura standard n H [o0]
Codice : Campo di taratura Colore molla ©
Standard setting . .
Code (Q=5 limin) Adj. Pressure range | Spring color %
01 100 bar 20+200 bar Bianco
1450 psi 290+2900 psi White
02 280 bar 50+350 bar Nero
4060 psi 725+5075 psi Black
< o
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C L0 ‘0_')
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with
30 cSt viscosity at 50°C
Viscosita consigliate -
Recommended viscosity 10 + 420 cSt
Temperature di lavoro - °
Working temperature -20++90°C
Filtrazione assoluta 25 [oe)
Absolute filitration M @ ©
Regolazioni
Adjustments
| | Q
‘ | SERE
Vite esterna J
h ‘ -
i::iﬁ::?olplszjsa ° Piom‘batura g:zpelloﬂo
socket screw Sealing cap 28 42 34,5 34,5
Sigla di ordinazione / Ordering code 70 69

| OVC-DE-F-C5 — 02 |

Codice taratura

Rodelle Setting code
Type 01, 02

Codice regolazione
Adjustment code
-, C,D

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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CBF hydraulic’

Valvola di esclusione alta-bassa pressione modulare — NG10
High - low pressure, relief and unloading valve — NG10

mod. VEP-BEC5

Corpo in alluminio
Aluminium body

BP

--==

,...
1

i

i

L

Portata massima 100 I/min

Max flow 26 gpm
Pressione massima 350 bar VS

Max pressure 5000 psi

VP4C-VEP

Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with 30 cSt

viscosity at 50°C
Viscosita consigliate . s
Recommended viscosity 10 + 420 cSt
Temperature di lavoro . o /
Working temperature -20 = +90 °C VPG /
Filtrazione assoluta
Absolute fiitration 25y > e = =
<
Taratura B ny
Setting : %
Taratura standard Campo di taratura EE |
. Standard setting Adj. Pressure range
Cc":('fee bar (Q=5 l/min) bar [ 5 EZI {
BP @ AP BP AP} 57 |83
Y
01 80 bar 80 bar 20+100 bar 20+100
1160 psi | 1160 psi | 290+1450 psi | 290+1450 psi 100
90 20
02 80 bar 180 bar 20+100 bar 40+250 )
1160 psi | 2600 psi | 290+1450 psi | 580+3600 psi e Ea
03 80 bar 250 bar 20+100 bar 60+350 bar ,
1160 psi | 3600 psi | 2901450 psi | 87035000 psi ° Tt O===
a b
Regolazioni t{z}@ @ {z}t.._-
Adjustments
o o
A B Cc D .
i n |I|_|_l
~48.5 21 54 25
Vite esterna
esagono incassato i
éi?:z ggiehvix :égg%;gbeai?o gfan;i:;tg; g:zpe\lotto

i

46

Sigla di ordinazione / Ordering code

| VEP-BEC5-34 —— 02

|

|

Modello
Type

Codice taratura Codice regolazione
Setting code Adjustment code
01, 02, 03 A,B,C,D

26

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.

The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Valvola di esclusione alta-bassa pressione modulare — NG16
High — low pressure, relief and unloading valve — NG16

mod. VEP-BEC7

Corpo in alluminio
Aluminium body

A :I vLP130cD ‘: ne
A ; B

VS200

X
i 200 -
g0

AP —

. AP BP
P°”,?;:X”}Izsvf'ma 50 l/min 200 I/min o o
13 gpm 53 gpm [ ] @
Pressione massima 280 bar T N
Max pressure 4000 psi J
N «
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C @9 (‘
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with 30 cSt AP -
viscosity at 50°C N
Viscosita consigliate - ‘T‘ 45 7! a7
Recommended viscosity 10 + 420 cSt |U_7 o1 s 7! | 32
' |l f
Temperature di lavoro . o J S— —
Working temperature -20 = +90 °C -—@ @‘h‘_ s \
Filtrazione assoluta o] © ¢ O 69
Absolute filtration 254 ° G} {}} %9.@
b a -
Taratura Portata di taratura 5 |/min : X g i
Setting Setting flow rate 1.3 gom o e {}} {}}O ) @
e p O t
Taratura standard Campo di taratura — < H
Codice Standard setting Adj. Pressure range § !@ — @I °
Code of 10 130 10
BP AP BP AP T ’ S \ ¥R200¢
T T1[] @t0.5 -
01 80 bar 80 bar 20+100 bar 20+100 bar I @ ol VNRBOC
1160 psi | 1160 psi | 290+1450 psi | 290+1450 psi [E : : : : CARTUCCE
02 | 80bar [ 180bar | 20+100 bar | 40+250 bar Sk It CARTRIDGES
1160 psi | 2600 psi | 290+1450 psi | 580+3600 psi il y il \vp13oco NR.1 VNR8OC
A NR.1 VLP130CD
03 | 80bar | 250bar [ 20+100 bar | 60+350 bar HE7Z2) it I NR.1 VP4C-VEP
1160 psi | 3600 psi | 290+1450 psi | 870+5000 psi - 1 'J|J &% 'J|J NR.1 VMS20C
s h =
— I : zr ATTACCHI
Regolazioni [ 1as 5.7 W PORTS
Adjustments NI ' A,B: 1"GAS
= AP: 1/2"GAS
A D O ~0 BP: 3/4" GAS

° Ve m T,T1: 1-1/4" GAS
1 MA, MB, M: 1/4"GAS
- Al R
2 H z
Vile_ eotorna Volantino e dado ‘-I . °
zz'al‘?::ﬁa,:gx Handknob and Piombatura Cappellotto o k
socket screw locknut Sealing cap Cap 3 G} BP G}
Sigla di ordinazione / Ordering code [ Com REL
| VEP-BEC7 |— 02 | A
Modello Codice taratura Codice regolazione
Tye Setting code Adjustment code
yp 00, 01, 02, 03 A,B,C,D

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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